VUB, as.
Miynské nivy 1
829 90 Bratislava2i

e m VUB BANKA

ZMLUVA O FINANCOVANI C. 75/ZF/2022

ZO DNA

medzi
VSeobecnou Uverovou bankou, a.s.
a

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, $tatny podnik

Zhrnutie zékladnych podmienok Zmluvy:

Druh Terminovany Uver Konecny den 31.12.2028

financovania: splatnosti:

Terminovany 15 000 000,-EUR Lehota na 31.12.2023

limit: Cerpanie do:

Urokova bazaa  3M EURIBOR + 1,25 %p.a.  Urokové obdobia:  3M

Marza

Meny Cerpania  EUR Spdsob splacania: v Splatkach

Obstaravatel'sky 7 500,-EUR Poplatok za 0,1 % p.a. z neCerpanej

poplatok: dostupnost’ Ciastky Terminovaného
prostriedkov: Gverového zavézku

Poplatok za podla aktudlneho Cennika Plnenie DlZnik

predCasné Veritela informacnych

splatenie: povinnosti:

Zabezpecenie: Ziadne Notarska Zmenka

zapisnica/Zmenka:
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Zmluva o financovani €. 75/ZF/2022

TATO ZMLUVA O FINANCOVANI C. 75/ZF/2022 (dalej len Zmluva) je uzavreta diia 3.1.2023

MEDZI:

(1)

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, $tatny podnik, so sidlom
Martinska 49, Bratislava - mestska Cast’ RuZzinov 821 05, ICO: 36 022 047, zapisand v
obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel PS, vloZka €. 427/B (dalej len
DIznik); a

) VSeobecna gverové banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska
republika, 1CO: 31 320 155, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I,
oddiel Sa, vlozka €. 341/B (dalej len Veritel’)

TAKTO:

L VYKLAD POJMOV
V tejto Zmluve maju pojmy s velkym zaCiato€nym pismenom vyznam, aky uvadza Priloha 1
Pre Ucely vykladu ustanoveni tejto Zmluvy platia pravidlg, ktoré stanovuje Priloha 1

2. FINANCOVANIE
Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritel' zavdzuje poskytnut DlZnikovi
Terminovany Gver do vySky Terminovaného limitu.

3. UCEL

31 Terminovany Gver
DIZnik mbZe pouZit Terminovany Gver len na financovanie a/alebo refinancovanie investicii
CAPEX za roky 2022 a 2023 (kazdé takato investicia dalej len Projekt).

3.2 Zabezpecenie dodrzZania Ucelu pouZitia Terminovaného Uverového zavazku
DlZnik je povinny zabezpecCit, aby kazdé Cerpanievbolo pouZzité v stlade s tymto ¢lankom 3.
Veritel nie je povinny skimat’ ako bolo jednotlivé Cerpanie pouZité.

4. ODKLADACIE PODMIENKY

41 Dokumentérne odkladacie podmienky
Dlznik nie je opravneny predlozit' Veritelovi Ziadost' a Veritel' nie je povinny poskytnGt
Ziadne Cerpanie pred tym, ako DIZnik predlozil Veritel'ovi vSetky dokumenty a dékazy, ktoré
uvadza Priloha 2, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

42 Dalsie odkladacie podmienky

Veritel' je_povinny poskytnit' DIznikovi Cerpanie iba v tom pripade, ak v defi, ktorym je
datovand Ziadost' ako aj v Den Cerpania:

0] vSetky vyhlasenia podla €lanku nazvaného ,.Zavazné vyhlasenia“ s spravne a
pravdivé; a

(i) nepretrvava Pripad poruSenia zmluvy.
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CERPANIE

DIznik je opravneny Ziadat o poskytnutie Cerpania jedine riadne vyplnenou Ziadostou
dorucenou Veritel'ovi pred uplynutim Lehoty na Cerpanie.

Navrhovany Def Cerpania musi byt dfiom, ktory nastane pred uplynutim prislusnej Lehoty na
Cerpanie a musi byt Pracovnym diiom.

Ziadost’ musi byt podpisana osobou uvedenou v Zozname opravnenych osdb a/alebo osobou
opravnenou konat’ za Dlznika.

Ak Veritel nebude vyslovne suhlasit’ inak, Ziadost' dorucena Veritelovi je neodvolatelna.
DIznik mdZe pozZiadat kazdou Ziadostou najviac o jedno Cerpanie.

Veritel' nie je povinny poskytnut Cerpanie ak by v désledku jeho poskytnutia Giastka
vSetkych Cerpani prekro€ila vySku Terminovaného limitu.

Ak Veritel' nebude vyslovne suhlasit’” inak, Ziadost musi byt’ predlozena najneskor o 11.00
hod. v Defi stanovenia Urokovej sadzby pre pozadované Cerpanie.

Ziadost’ sa nepovazuje za riadne vyplnend, ak nie st zaroven spinené nasledujice podmienky:
(i Ciastka Terminovaného Gveru je bud:

(A) najmenej 10 000,-EUR; alebo

(B) cel& nevycerpana Ciastka Terminovaného Uverového zavéazku; alebo

© Ciastka, ktorej vysku Veritel vyslovne odsuhlasil;

(i) Ciastka Terminovaného Uveru sa rovna najviac suctu vSetkych platieb bez DPH
vyplyvajucich zo v8etkych faktdr priloZzenych DIznikom k Ziadosti; a

(iii) prilohou Ziadosti su képie faktdr preukazujuce dodrZanie G&elu navrhovanej Ciastky
Terminovaného Uveru a v pripade refinancovania uz vynaloZenych nédkladov a uZ
zaplatenych faktar st prilohou Ziadosti okrem takychto faktdr aj doklady o zaplateni
takychto faktr preukazujuce zaplatenie takychto faktdr; a

(iv) ak Veritel' nebude vyslovne sthlasit” inak, ucet, na ktory ma byt' Terminovany Gver
poskytnuty je v pripade Cerpania:

(A) na ucel financovania ndkladov prislusného Projektu, Ucet zhodny s Cislom
uctu uvedenym na prislusnej faktire prilozenej Dlznikom k prislusnej
Ziadosti; a

(B) na Ucel refinancovania nakladov prislusného projektu, DIZnikov Ucet.

V) navrhovana mena Terminovaného Gveru a Urokové obdobie st v stlade s touto
Zmluvou.

Veritel' nie je povinny poskytnit Terminovany Uver, ak by v dosledku jeho poskytnutia
Ciastka Cerpani z Terminovaného Uverového zéavédzku prekroCila vySku Terminovaného
limitu.
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Ak si splnené vSetky podmienky na to vyzadované touto Zmluvou, Veritel je povinny
poskytnat’ DIZnikovi Terminovany Gver v navrhovany Defi Cerpania.

MENA
DIznik je opravneny Ziadat' o Cerpanie iba v mene EUR.
SPLATENIE

DlZnik je povinny splatit’ Terminovany Gver v Splatkach podla nasledujliceho splatkového
kalendara :

Datum splatnosti vyska Splatky v €

Splatky
31.3.2024 750 000,00
30.6.2024 750 000,00
30.9.2024 750 000,00
31.12.2024 750 000,00
31.3.2025 750 000,00
30.6.2025 750 000,00
30.9.2025 750 000,00
31.12.2025 750 000,00
31.3.2026 750 000,00
30.6.2026 750 000,00
30.9.2026 750 000,00
31.12.2026 750 000,00
31.3.2027 750 000,00
30.6.2027 750 000,00
30.9.2027 750 000,00
31.12.2027 750 000,00
31.3.2028 750 000,00
30.6.2028 750 000,00
30.9.2028 750 000,00
31.12.2028 750 000,00

Ak dbjde k poskytnutiu Terminovaného Gveru v Ciastke niz3ej ako je vy3Ska Terminovaného
limitu, zniZzi sa Splatka vzdy v poradi s najneskorSim dfiom splatnosti o Ciastku, ktord
predstavuje rozdiel medzi Terminovanym limitom a celkovou Ciastkou poskytnutého
Terminovaného Gveru.

PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA
Automaticky zanik Terminovaného Uverového zavazku

Terminovany Uverovy zavdzok zanikne na konci bezného Pracovného dna Veritela v
posledny defi Lehoty na Cerpanie.

Dobrovol’né predcasné splatenie
DlZnik je povinny oznamit" Veritelovi najmenej 10 Pracovnych dni vopred svoj Umysel

predCasne splatit’ akykol'vek Uver alebo jeho Cast. Ak Veritel nerozhodne inak, DIznik moze
predCasne splatit’ akykol'vek Uver alebo jeho Cast’ len na zéklade oznamenia v sllade s
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predchadzajlcou vetou. Ak sa tak Veritel rozhodne, akékol'vek peiiazné prostriedky pouzité
DlZnikom na pred€asné splatenie Uveru alebo jeho Casti v rozpore s tymto ¢lankom je Veritel
opravneny vratit' DIZnikovi.

Kazdé Ciastocné pred€asné splatenie Terminovaného Gveru musi DIZnik realizovat' v Ciastke
najmenej 10 000,-EUR.

Ciasto¢né predcasné splatenie Terminovaného Gveru

Ak dbjde k Ciastocnému pred€asnému splateniu Terminovaného Gveru, Ciastka predCasného
splatenia sa pouZije za Ghradu Splatok v poradi od Splatky s najneskorSim diiom splatnosti.

Ziadna predcasne splatena Ciastka Terminovaného Gveru nemdze byt znova Cerpana.

Povinné predcasné splatenie - Protipravnost’

Veritel’ je povinny bez zbytotného odkladu oznamit' DlZnikovi, ak sa dozvie, Ze plnenie
povinnosti Veritel'a podla Financnych dokumentov je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s

pravnymi predpismi. Po tom, ako DIZnikovi bude dorucené takéto ozndmenie:

0] DlZnik je povinny splatit’ alebo predCasne splatit’ Veritel'ovi kazdy Terminovany Gver
v defi stanoveny podl'a odseku (b) niZ3ie; a

(i) poskytnutie Terminovaného Uverového zadvazku alebo jeho dotknutej Casti sa bude
povazovat' za automaticky vypovedané ku diiu doruCenia oznamenia, v dosledku
¢oho bude Terminovany limit alebo jeho dotknuta €ast’ okamzZite zruSeny.

V pripade podl'a odseku (a) vySSie je kazdy Terminovany Gver splatny:

0] v prvy Pracovny defi nasledujici po dni doru€enia oznamenia DIZnikovi; alebo

(i) ak taky den nastane neskdr ako v defi uvedeny vpododseku (i) vySSie, posledny
Pracovny deri pred diiom, kedy sa plnenie povinnosti Veritela podla Financnych
dokumentov dostane do rozporu s pravnymi predpismi.

Povinné predcasné splatenie - Zmena kontroly

Dlznik je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit Veritel'ovi, ak sa dozvie, Ze:

(i akakol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina osdb kontrolujuca DlZnika v Case
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DIZnikom; alebo

(i) skupina o0s6b, ind ako osoba alebo skupina oséb kontrolujuca DlZznika v Case
uzavretia Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DIZnikom.

Po tom, ako Veritel'ovi bude doruc¢ené oznamenie podla odseku (a) vysSie, alebo sa Veritel
z inych zdrojov dozvie, Ze:

(i akakol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina oséb kontrolujuca DlZnika v Case
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DIZnikom; alebo

(i) skupina os6b, ind ako osoba alebo skupina osdb kontrolujica Dlznika v Case
uzavretia Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DIznikom;

Veritel' méZe doru¢enim ozndmenia DIZnikovi:
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0] vypovedat Terminovany Uverovy z&vézok alebo jeho Cast' v dbsledku ¢oho bude
Terminovany limit alebo jeho Cast zruSeny ku diiu stanovenému Veritelom v
0znameni;

(i) vyhlasit’ vietky nesplatené Terminované Uvery spolu s Urokom a vSetkymi dalSimi
platbami splatnymi podla Finan¢nych dokumentov za okamzZite splatné.

DIZnik bude viazany ozndmenim Veritel'a podla odseku (b) vysSie diiom jeho dorucenia a je
povinny splnit’ vietky podmienky a poZiadavky Veritela uréené v takomto oznadmeni.

V odsekoch (a) a (b) vysSie:

kontrola znamena:

0] kontrolu tak, ako je definovani v § 7 odsek 20 Z&kona o bankach (a v pripade
akychkol'vek buddcich zmien Zakona o bankéach, ktoré budud prijaté po dni uzavretia
tejto Zmluvy, kontrolu minimalne v takom rozsahu, ktory zodpovedd definicii
uvedenej v Zakone o bankdch v zneni platnom a G¢innom v defi uzavretia tejto
Zmluvy); a/alebo

(i) pravo ovplyviiovat riadenie, vedenie a chod prisluSnej osoby z titulu GCasti na jej
zadkladnom imani, na zéklade dohody s akoukol'vek osobou, alebo inak;

konanie v zhode znamena konanie oznacené ako konanie v zhode v § 66b Obchodného
zakonnika.

Rozne
Kazdé oznadmenie o predCasnom splateni alebo vypovedani podla tejto Zmluvy je
neodvolatel'né a musi Specifikovat’ dotknuty Terminovany UGver a Terminovany Gverovy

zavazok.

Kazdé povinné predcasné splatenie istiny musi byt realizované spolu s Grokom pred€asne
splatenej istiny.

S predC€asnym splatenim Terminovaného Gveru alebo jeho Casti vykonanym v ktorykolvek
iny den ako v KoneCny den splatnosti je spojena povinnost’ platit’ Refinan¢né naklady.

Poskytnutie Cerpania nemozno vypovedat' a Ziadnu Ciastku Ziadneho Terminovaného Gveru
predCasne splatit’ inak ako v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Ziadna Cast’ zruSeného Terminovaného limitu nemdZe byt nésledne obnovena.

Pre odstranenie pochybnosti, zruSenim Terminovaného limitu alebo jeho casti ani
vypovedanim Terminovaného Uverového zavazku alebo jeho Casti nedochadza k vypovedi
tejto Zmluvy ani k odstupeniu od tejto Zmluvy.

UROKOVE OBDOBIA

Urokové obdobie

Na kazdy Terminovany Gver sa vztahuju po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Urokové obdobie pre Terminovany Gver je 3 mesiace.
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Prvé Urokové obdobie prislusného Terminovaného Gveru zagina v Ded Cerpania tohto
Terminovaného UGveru a kazdé nasledujice Urokové obdobie tohto Terminovaného lveru
zacina v defi nasledujici po uplynuti predchadzajiceho Urokového obdobia.

Konsolidacia Terminovanych Gverov

Pokial sa Veritel' nerozhodne inak, nasledujuci Pracovny def po (i) uplynuti Lehoty na
Cerpanie; alebo (ii) dni, kedy doSlo k Gplnému vycerpaniu Terminovaného Uverového zavazku
(podla toho, o nastane skor), budi vietky vtedy prebiehajice Urokové obdobia pre vietky
Terminované Uvery ukonené avSetky Terminované Gvery sa skonsoliduji do jedného
Terminovaného Gveru, pre ktory zatne plynGt nové Urokové obdobie v dizke 3 mesiace.

Kone¢ny den splatnosti

Ak by inak Urokové obdobie skonéilo po Konetnom dni splatnosti, bude automaticky
skratené tak, aby skoncilo v Konecny defi splatnosti.

Oznamenie o Urokovom obdobi

Na zé&klade pisomnej Ziadosti DIZnika Veritel 0oznami DIZnikovi dizku aktudlneho Urokového
obdobia.

UROK
Vypocet Uroku

Sadzba Uroku z kazdého Terminovaného Gveru na prisluiné Urokové obdobie bude
stanovovana Veritel'om ako percentudlna sadzba p.a. dana suctom:

0] EURIBORu; a
(i) Marze.
Platenie Uroku

S vynimkou pripadov, kde tato Zmluva vyslovne ustanovuje inak, DIZnik je povinny zaplatit
Veritelovi Urok z kazdého Terminovaného Gveru v posledny def prislusného Urokového
obdobia. Pokial je Urokové obdobie dlhsie ako mesiac, DIZnik je povinny zaplatit' Veritel'ovi
arok v mesacnych intervaloch, vzdy k poslednému diu kalendarneho mesiaca.

Urok z omeskania

Ak Dlznik nezaplati vcas Ciastku splatnd podla ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu, je
povinny zaplatit’ Veritelovi okamZite Urok z omeSkania z dlZnej Ciastky odo diia jej splatnosti
aZ do jej zaplatenia.

Urok z omeskania je v pripade Terminovaného Gveru a vietkych diznych Giastok suvisiacich
s Terminovanym Uverom (vratane Urokov z Terminovaného Gveru, poplatkov za dostupnost’
financnych prostriedkov, Refinan€nych néakladov) dohodnuty v sadzbe o 5 % vyS3ej neZ je
sadzba droku, ktory by bol splatny z dlznej Ciastky, ak by tato bola Terminovanym (verom
denominovanym v mene splatnej a nezaplatenej Ciastky. Pre tento UCel je Veritel' opravneny
ur&it’ Urokové obdobia v trvani do troch mesiacov a pre kazdé Urokové obdobie urcit’ Den
stanovenia Urokovej sadzby.
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Oznamenie o Urokovej sadzbe

Na zéklade pisomnej Ziadosti DIZznika Veritel' ozndmi DIznikovi Grokov( sadzbu, ktord urcil
podla tejto Zmluvy.

POPLATKY, ODPLATY A VYDAVKY
Obstaravatel'sky poplatok

Za obstaranie financovania podla tejto Zmluvy je DIZnik povinny v defl uzavretia tejto
Zmluvy (alebo v nasledujlci Pracovny den) zaplatit' Veritelovi jednorazovy poplatok vo
vyske 7 500,-EUR.

Poplatky za dostupnost’ finanénych prostriedkov

Za dostupnost’ finannych prostriedkov Terminovaného U(verového zavazku podla tejto
Zmluvy je DIznik povinny platit’ Veritel'ovi poplatok za dostupnost’ finanénych prostriedkov
vypocitany ako 0,10 % p.a. z neCerpanej Ciastky Terminovaného U(verového zavézku za
kazdy defi poCas Lehoty na Cerpanie.

Prva platba tohto poplatku je splatnd v posledny defi mesiaca, v ktorom bola uzavreta tato
Zmluva a dalSie jeho splatky su splatné v mesacnych intervaloch odo dfia splatnosti prvej
splatky. Posledna splatka tohto poplatku je splatna v def, kedy dbjde Kk zaniku
Terminovaného Gverového zdvazku alebo k zruSeniu Terminovaného limitu, najneskér vSak
v Konecny def splatnosti.

Vydavky

DlZnik je povinny zaplatit Veritelovi Ciastku (vratane vydavkov na prévnych poradcov
Veritela), ktor( Veritel' vynaloZil alebo vynaloZi v suvislosti s:

(i pripravou a vyhotovenim dodatku alebo inej zmeny ktoréhokol'vek Finan¢ného
dokumentu, na zaklade ziadosti DIZnika;

(i) pripravou a vyhotovenim akéhokol'vek suhlasu alebo vyjadrenia, o ktoré DlZnik
Veritela poZiada podla ktoréhokol'vek Financného dokumentu;

(iii) plnem'm, ochranou alebo uplatnenim ktoréhokol'vek pradva Veritela podla
ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu.

Cennik Veritela

Pokial tato Zmluva neustanovuije inak, DIZnik je povinny zaplatit' Veritelovi vSetky prislusné
poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platného v Case G¢tovania poplatku alebo odplaty.

Prisludné poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platné v Case uzavretia tejto Zmluvy su
uvedené ako Priloha 6.

Kazda zmena v Cenniku Veritel'a bude zverejnena jej vyvesenim v obchodnych priestoroch
Veritel'a ana intemetovej strdnke Veritela. DIZnik vyslovne sthlasi stym, Ze kazd4 zmena
v Cenniku Veritel'a bude pre neho v celom rozsahu zavdzna diiom nadobudnutia Ucinnosti
takejto zmeny.
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PLATOBNE PODMIENKY
Miesto

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanny dokument ustanovoval povinnost vykonat
platbu inak, kazda platba kazdou Zmluvnou stranou podla kaZzdého Finan¢ného dokumentu
musi byt” uhradend v prospech prisludnej oprdvnenej Zmluvnej strany na ucet, ktorého Udaje
boli prisluSnej dotknutej Zmluvnej strane naposledy oznamené opravnenou Zmluvnou stranou
(najneskdr vSak pat' Pracovnych dni pred diiom splatnosti prislusnej platby). Tym nie je
dotknuta povinnost’ Veritel'a vykonat platbu predstavujicu Cerpanie Terminovaného Gveru na
ucet uvedeny v prisludnej Ziadosti.

Splatnost” mimo Pracovny def

Pokial’ nie je vtejto Zmluve uvedené nieCo iné, v pripade, ak je akakol'vek Ciastka podla
Finan¢nych dokumentov splatna v defi, ktory nie je Pracovnym dfiom, bude takéato Ciastka
splatna v nasledujuci Pracovny def.

Valuta

Kazda platba kazdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finanéného dokumentu musi byt
uhradend na GcCet prisluSnej opravnenej Zmluvnej strany valutou dfia splatnosti prislusnej
platby.

Mena

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finan¢ny dokument ustanovoval povinnost’ vykonat
platbu inak, mena platieb podl'a Financnych dokumentov je stanovena nasledovne:

(M platba istiny Terminovaného UGveru musi byt vykonana v mene, v ktorej je
Terminovany Uver denominovany;

(i) platba uroku musi byt vykonana v mene, v ktorej je denominovana Ciastka, z ktorej
sa Urok plati;

(iii)  platba ndhrady vydavku musi byt vykonand v mene, v ktorej bol vydavok
vynalozZeny;

(iv) kazda ina platba podl'a Finan¢ného dokumentu musi byt vykonana v EUR.

Ciastoc¢né platby

Ak Veritel’ prijme platbu vo vyske, ktora nie je dostatocna na uspokojenie zavazku Dlznika
podla Financného dokumentu v celosti, Veritel pouZije tak(to platbu bez ohladu na
dispozitivne ustanovenia pravnych predpisov alebo urcenie zo strany Dlznika v nasledujicom
poradi:

0] v prvom rade, na Uhradu neuhradenych Ciastok po splatnosti v prospech Veritela
podla Financnych dokumentov;

(i) v druhom rade, na Uhradu neuhradenych poplatkov, odplat a nahrad vydavkov
Veritel'a v prospech Veritela podla Finanénych dokumentov;

(iii) v tretom rade, na Uhradu neuhradeného Uroku z omeSkania v prospech Veritel'a
podla Financnych dokumentov;

10
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(iv) vo Stvrtom rade, na Uhradu neuhradeného Uroku v prospech Veritela podla
Financnych dokumentov;

(V) v piatom rade, na Uhradu neuhradenej istiny Uveru v prospech Veritela podla
Finan¢nych dokumentov; a

(vi) v Siestom rade, na Uhradu inej neuhradenej Ciastky v prospech Veritela podla
Finan¢nych dokumentov;

s vynimkou pripadu, ak by prislusny Financny dokument uroval inak alebo ak by Veritel
ur€il iné poradie pouZitia takej platby, kedy plati poradie urené Veritelom.

VSeobecné ustanovenie o splatnosti

Ak vo Finanénom dokumente nie je uvedené, kedy sa platba stava splatnou, takato platba je
splatna vzdy najneskér do troch Pracovnych dni odo difia doru€enia vyzvy opravnenej
Zmluvnej strany povinnej Zmluvnej strane najej zaplatenie.

Veritel je opravneny, v def splatnosti kazdej istiny, kazdého Uroku a kazdého poplatku,
odplaty alebo vydavku podla ktoréhokol'vek Financného dokumentu tieto zalCtovat
prednostne na tarchu Dlznikovho U€tu, apokial' by nafom nebol dostatok pefnaznych
prostriedkov, na tarchu ktoréhokol'vek G¢tu DIZnika vedeného u Veritela.

Zapocitanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vylu€uju prdvo DlZnika (vratane jeho pravnych néstupcov)
zapocCitat’ akukol'vek jeho pohladavku voci Veritelovi (vratane jeho pravnych néstupcov)
oproti akejkol'vek pohl'adavke Veritel'a (vratane jeho pravnych nastupcov) podla Finan¢nych
dokumentov. Pre odstranenie pochybnosti, vylucenie podla predchadzajucej vety plati &
poCas celej doby, po€as ktorej je akakolvek pohladavka Veritela podla ktoréhokolvek
Financného dokumentu poskytnutd Veritelom ako zabezpeka v Uverovych operacidch
Eurosystému.

Veritel' mdZe kedykol'vek zapocCitat' pohladdvku, ktord m& voCi DlZnikovi na z&klade
ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu proti akejkol'vek pohladavke (bez ohl'adu na to, Cije v
Case zapoCitania splatna alebo nie), ktord mé DIznik voci Veritelovi. Ak si zapocitavané
pohladavky denominované v réznych menéch, Veritel' je opravneny pre GCely zapoCitania
prepocitat’ Ciastku ktorejkolvek pohladavky do meny druhej pohladavky, pricom pouZije
Vymenny kurz platny v ¢ase prepocitania.

ZAVAZNE VYHLASENIA
Vyhlésenia

DIZnik potvrdzuje Veritel'ovi, Ze kazdé z vyhl&seni uvedenych v tomto ¢lanku 13 je pravdivé
v den uzavretia tejto Zmluvy.

Pravny status
Dlznik je Statnym podnikom riadne a platne zaloZzenym a platne existujucim podla Zakona

o Statnom podniku a ostatnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a ma riadne
opravnenie vykonavat’ podnikatel'ski ¢innost', ktor( vykonava.
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Opréavnenie, platnost’ a zavaznost’

Dlznik je opravneny uzavriet’ kazdy Financny dokument, ktorého je zmluvnou stranou a plnit
vSetky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal.

Kazdy Finanény dokument, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou je platny, pre neho zavazny
avoCi nemu vykonatelny. Uzavretie kazdého Financného dokumentu, ktorého je Dlznik
zmluvnou stranou a plnenie jeho povinnosti podla takého Finanéného dokumentu nie su
Vv rozpore so Ziadnym pravnym predpisom, povinnostou alebo obmedzenim, ktorym je DIznik
viazany.

Ugtovna zavierka

Auditovand individualna (ctovna zéavierka Dlznika naposledy dorucena Veritel'ovi (ktorou pre
odstranenie pochybnosti je, pokial’ ide o Dlznika a ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, Pévodna
Uctovna zavierka):

0] bola pripravend v sdlade so slovenskymi G€tovnymi predpismi, ktoré boli
konzistentne aplikované pocas celého G¢tovného obdobia, za ktoré bola pripraveng;

(i) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutocnostiach, ktoré si predmetom UGctovnictva
DlZnika a o financnej situacii DIZnika ku diu, ku ktorému bola vyhotovena,

s vynimkou pripadu, ak je v takejto (¢tovnej z&vierke uvedené nieco iné.
Ziadna podstatna negativna zmena

Odo dfia ku ktorému bola vyhotovend Pévodna uctovnd zavierka nedoSlo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v DIZnikovej [konsolidovanej] financnej situacii.

Vylucenie Pripadu porusenia zmluvy

Ziadny Pripad porusenia zmluvy nepretrvava ani nebude spdsobeny uzavretim akéhokol'vek
Finan€ného dokumentu, ani plnenim povinnosti podla akéhokol'vek Finanéného dokumentu,
ani akoukol'vek transakciou zamyslanou akymkolvek Finanénym dokumentom, ani
poskytnutim akéhokol'vek Cerpania.

Neexistuje Ziadna okolnost, ktord by spsobovala poruSenie povinnosti DIZnika vyplyvajlcej
z iného dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo ktord by predstavovala dévod na
ukoncenie takého dokumentu takym spdsobom, Ze by to mohlo mat’ Podstatny nepriaznivy
dopad.

Spory

Neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a
spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonCili pre DIZnika nepriaznivo, mat’ Podstatny
nepriaznivy dopad.

Dlznik nie je ako obZalovana strana UCastnikom Ziadneho slUdneho konania, vedeného
Eurdpskou komisiou.

Z4avazky voci verejnym orgdnom

DIZnik nem& voCi orgdnom verejnej moci, Socialnej poistovni, ani kaZdej tej zdravotnej
poist'ovni, v ktorej su poisteni zamestnanci Dlznika Ziadne zavazky po lehote splatnosti.
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Zabezpecenie

DlZnik, ku diu uzavretia tejto Zmluvy, nezriadil Zabezpecenie na svoj existujlci ani buddci
majetok ani nevykonal Ziaden Ukon na zéklade ktorého by doSlo k vzniku Zabezpecenia na
existujlci alebo buduci majetok DIZnika, okrem:

0] Zabezpecenia v prospech samotného Veritela;
(i) Zabezpecenia, ktoré uvadza Priloha 4; a

(li1) ZabezpeCenia vo forme zadrzného prava, ktoré vznikd zo zékona pri beznych
¢innostiach vykonavanych DIZnikom.

Spréavnost’ informacii

KaZda informacia predloZena DIZnikom Veritel'ovi v sdvislosti s ktorymkol'vek z Finan¢nych
dokumentov je spravna a pravdiv ku dfiu, ktorym je datovana alebo (ak je to v informacii
alebo v savislosti s fiou vyslovne uvedené), ku diiu kedy bola predloZend. DIZnik neopomenul
predlozit’ Veritelovi Ziadnu informéciu, ktorej predloZenie by sposobilo, ze ina informécia,
ktord bola Veritelovi predloZzend je nepravdivou alebo zavadzajucou v akomkolvek
podstathom ohlade.

Dane

DlZznik je opravneny vykonat' kazdu platbu podla kazdého z Finan€nych dokumentov,
ktorého je zmluvnou stranou bez Dariovej zrazky.

Notarska zapisnica

Ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy, s vynimkou Veritel'a (ak vébec), DIZnik neuznal Ziaden svoj
dlh formou vykonatelnej notéarskej zapisnice voci Ziadnej osobe.

Uznanie zavazku

Svojim podpisom na tejto Zmluve DIZnik potvrdzuje auznava (podla 8323 Obchodného
zakonnika) v celom rozsahu svoj zavézok (i) splatit’ vSetky Veritefom poskytnuté pefiazné
prostriedky podla tejto Zmluvy, spolu s prislusenstvom; (ii) uhradit’ poplatky a odplaty
splatné podla tejto Zmluvy; a (iii) splnit’ vSetky ostatné zavézky stanovené mu touto
Zmluvou. DIznik potvrdzuje, Ze zavazky stanovené mu touto Zmluvou su dostatocne urcité na
to, aby mohli byt predmetom uznania. DIZnik potvrdzuje, Ze Veritel je opravneny v dobrej
viere sa na toto uznanie zavazkov spoliehat’ pre Ucely akéhokol'vek Ukonu Veritel'a podla
Zéakona o konkurze.

Ochrana Zivotného prostredia

Dlznik dodrziava vo vSetkych podstatnych ohladoch vSetky pravne predpisy a zavazné
rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohladu na ich formu andzov) vydané prislusnymi
orgadnmi tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na neho vztahuju.

Zakon o bankéach

DIZnik vyhlasuje, pod sankciou okamzZitej splatnosti vSetkych pefaznych prostriedkov

diznych Veritel'ovi na zaklade kaZzdého Financného dokumentu vratane Urokov za dobu aZz do
Kone€ného dia splatnosti vypocitanym podla €lanku 16.17(a)(iii), Ze:

13
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0] poskytol Veritelovi vietky dokumenty a informécie za Ucelom preverenia existencie
akéhokol'vek osobitného vztahu podla Zakona o bankach medzi kazdou Povinnou
osobou a Veritel'om a vSetky takéto dokumenty a informacie st Uplné a pravdivé; a

(i) nie je osobou s osobitnym vztahom k Veritel'ovi podl'a Zakona o bankéch.

Dlznik v zmysle § 89 Zakona o bankach uzatvara kazdy Finanény dokument a vykonava
obchod dohodnuty v kazdom Finanénom dokumente vo vlastnom mene a na vlastny Ucet,
pricom pri vykonani akejkol'vek platby na zaklade kazdého Financného dokumentu pouZije
vyhradne pefiazné prostriedky, ktoré budu jeho vlastnictvom.

Dlznik bol informovany Veritelom o vySke rocnej percentualnej Grokovej sadzby kazdého
Terminovaného Gveru a o odplatach a poplatkoch, ktoré je povinny platit podla tejto Zmluvy
v stlade s § 37 ods. 2 Zakona o bankach.

13.16 Zopakovanie vyhlaseni

@)

(b)

14.

14.1

(a)

(b)

©

142

@)

Kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 13 sa bude povazovat' za zopakované DIznikom
v den kazdej Ziadosti a vzdy v prvy den kazdého Urokového obdobia.

Ma sa za to, Ze kazdym zopakovanim vyhlasenia podl'a odseku (a) vysSie DIznik potvrdzuje
Veritelovi, Ze vyhlasenie je pravdive, pricom vyhlasenie sa vztahuje na okolnosti existujice
v Case jeho zopakovania.

INFORMACNE POVINNOSTI

Uctovné zavierky a G&tovné vykazy

DlZnik je povinny dorucit’ Veritelovi:

0] svoju auditovant individudlnu GCtovnu zévierku a pokial' ma DlZnik povinnost
konsolidacie aj konsolidovanu uctovnu zavierku za kazdé z jeho G€tovnych obdobi; a

(i) svoje priebezné GCtovné vykazy za kazdy Uctovny Stvrtrok kazdého z jeho Uctovnych
obdobi.

Kazdy z dokumentov podla odseku (a) vySSie musi byt doruceny Veritel'ovi bez zbyto¢ného
odkladu po jeho vyhotoveni, avSak v kazdom pripade najneskor:

0] pokial’ ide o DlZnikovu auditovan( individualnu G€tovnu zavierku a konsolidovanu
Gctovnua zavierku, do 95 dni;

(i) pokial’ ide o Dlznikove priebezné Gctovné vykazy, do 30 dni;

odo dna skoncenia prislusného obdobia, za ktoré je vyhotovovany.

DlZnik je povinny doru€it’ Veritel'ovi kazdé podané dariové priznanie k dani z prijmu DlZnika,
vratane dokazu ojeho doruceni prislusnému dafiovému Uradu, ato bez zbytocného odkladu,
najneskér viak do 30 dni po jeho doruceni prislusnému dafiovému Gradu.

Forma uctovnej zavierky a uctovnych vykazov

DlZnik je povinny zabezpeCit, aby kazdy z dokumentov podla odseku (a) ¢lanku 14.1
poskytoval verny a pravdivy obraz o skutoCnostiach, ktoré st predmetom jeho G¢tovnictva a o

finannej situdcii (v pripade konsolidovaného dokumentu, konsolidovanej) DlZnika ku dfiu,
ku ktorému bol vyhotoveny.

14
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DlZnik je povinny Veritel'ovi oznamit

0] kazd( zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje jeho auditovana individuélna
uctovnd zavierka a/alebo konsolidovana U€tovna zvierka; a

(i) dalSie informacie v takom rozsahu, aby umoznili Veritel'ovi vykonat' porovnanie
finanCnej situacie DlZnika pred zmenou a po zmene.

Rozne informacie
DlZnik je povinny dorucit’ Veritelovi:

0] kopie vSetkych podstatnych dokumentov, ktoré doru€uje vSetkym svojim veritel'om
alebo skupine svojich veritelov v Case, kedy su zasielané ich ostatnym prijemcom
(najm& av3ak nielen kopie dokumentov preukazujucich zmenu jeho Udajov
zapisovanych do obchodného registra);

(i) informécie o akomkol'vek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane
sudneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonCili pre
neho nepriaznivo, mat’ Podstatny nepriaznivy dopad, a to bez zbytocného odkladu po
tom, o sa takéto informacie dozvedel;

(iii) informéaciu o akejkolvek zmene jeho kone€ného uzivatela vyhod (tak ako je
definovany v prislusnych pravnych predpisoch), a to bez zbyto¢ného odkladu po tom
ako k nej doslo;

(iv) zoznam nim Ovladanych os6b a zoznam jeho Ovladajlcich osdb, a to bez zbytoného
odkladu po tom, €o o to Veritel poZiadal; a

(V) kazdu dalSiu informaciu tykajacu sa plnenia jeho povinnosti podla ktoréhokol'vek
Financného dokumentu alebo jeho finanCnej situacie alebo financnej situacie Skupiny
ako celku, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, €o o to Veritel poZiadal.

Pristup k informaciam

DlZnik je povinny bez zbyto¢ného odkladu umoznit’ Veritelovi na jeho poZiadanie pristup k

informéaciam (vratane pristupu k dokumentom, do priestorov a k majetku DlZnika), aké bude

Veritel' poZadovat' za UCelom preverenia plnenia povinnosti DlZnika podla Financnych

dokumentov a pravdivosti a sprvnosti informécii predloZenych Veritel'ovi.

Oznamenie o Pripade porusenia zmluvy

DlZnik je povinny oznamit’ Veritel'ovi, Ze doSlo k Pripadu porusenia zmluvy bez zbyto€ného
odkladu po tom, ¢o sa o tom dozvie.

DlZnik je povinny dorucit Veritelovi na jeho poZiadanie vyhlasenie, ktoré musi byt
podpisané osobou alebo osobami oprdvnenymi konat' za DIZnika navonok, v ktorom vyhlasi
bud, Ze Pripad porudenia zmluvy nepretrvava alebo, ak pretrvava, podrobné informécie
o0 Pripade poruSenia zmluvy a opatreniach, ktoré DIZnik podnikol na jeho napravu.
VSEOBECNE POVINNOSTI

VSeobecné ustanovenia

DlZnik je povinny dodrZat’ povinnosti uvedené v tomto ¢lanku 15.
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Povolenia

DlZznik musi ziskat' kazdé povolenie, ktoré moze byt potrebné na splnenie jeho povinnosti

podla kazdého Finan¢ného dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo na platnost” a

ucinnost’ takéhoto Financného dokumentu, ako aj zabezpecit', aby takéto povolenie bolo stéle

acinné a aby jeho podmienky (ak boli urcené) boli stéle splneng.

Z4akaz poskytnut’ Zabezpecenie

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZSie, DIznik nesmie zriadit' ZabezpeCenie na svoj

existujuci alebo budlci majetok ani dovolit, aby doSlo k vzniku ZabezpeCenia k jeho

existujucemu alebo budicemu majetku.

Odsek (a) vysSie sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

(i ZabezpecCenie zriadené kazdym Dokladom o zabezpeceni;

(i) Zabezpecenie uvedené v zozname uvedenom ako Priloha 4 v tom rozsahu, v ktorom
neskér nedbjde k zvySeniu Ciastky pohladavky, ktori takéto ZabezpeCenie
zabezpeCuje oproti Ciastke uvedenej v zozname uvedenom ako Priloha 4;

(iiiy  ZabezpeCenie vo forme zadrzného prava, ktoré vznikd zo z&kona pri beZnych
¢innostiach vykonavanych DIZnikom;

(iv) ZabezpecCenie, ktoré zabezpeCuje pohladavku alebo pohladavky, ktorych celkova
suhrnna Ciastka istiny nepresiahne 15 000 000,-EUR;

(V) ZabezpecCenie zriadené s predchadzajlcim suhlasom Veritela.
Z&kaz nakladania s majetkom

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZSie, DIZnik nesmie nakladat’ so Ziadnym svojim
majetkom.

Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

0] nakladanie s majetkom pri vykone beZznej podnikatel'skej Cinnosti osoby, ktora s
majetkom naklada a za beznych trhovych podmienok;

(i) nakladanie s majetkom, ktorého vysledkom je zadovéaZenie podobného majetku
vySSej hodnoty;

(iii) nakladanie s majetkom, kde celkova sthrnnd Uctovna hodnota majetku, s ktorym bolo
nakladané nepresiahne 50 000 000,-EUR pocas jedného kalendarneho roka;

(iv) nakladanie s majetkom s predchadzajicim suhlasom Veritel'a.

Financny dlh

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizSie, DIZnik nesmie uzavriet' transakciu, ktora méze
spbsobit’ alebo umoznit’ vznik Finanéného dlhu Dlznika alebo viest' k vzniku Finan¢ného

dlhu voti Dlznikovi.

Odsek (a) vysSie sa nevztahuje na nasledujlce pripady:
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(M transakcie, z ktorych méZe vzniknat' Finanny dlh na zaklade Financnych
dokumentov;

(i) transakciu alebo transakcie, z ktorych vzniknuty Finanény dlh DlZnika (pocitané
podla jeho sthrnnej istiny) nemdze prekrocit’ v Ziaden moment Ciastku 20 000 000,-
EUR;

(iii) transakciu alebo transakcie, z ktorych mé6ze vzniknat' Financny dlh, ktory vznikne s
predchadzajucim sthlasom Veritela.

Postavenie zavazkov

DIZnik musi zabezpecit, aby jeho platobné zavazky vyplyvajuce z Finan¢nych dokumentov
mali postavenie aspofi rovnaké (pari passu) ako postavenie jeho akychkol'vek inych
sucasnych a buducich nezabezpeCenych platobnych zavéazkov, s vynimkou zavézkov, ktoré si
uspokojované prednostne na zéklade zéakona.

Zmena hlavného predmetu podnikatel’skej ¢innosti

DIZnik musi zabezpecit, aby v Hlavnom predmete podnikatel'skej €innosti DIZnika nedoSlo k
Ziadnej podstatnej zmene.

Korporéatne zmeny

DlZnik nie je opravneny uskutoCnit zlucenie ani splynutie so Ziadnou inou osobou, ani
rozdelenie na viacero osbb, ani zmenit' svoju pravnu formu, ani zmenit' svoje zékladné
imanie, ani kapit' podnik inej osoby alebo jeho Cast, s vynimkou pripadu, ak k tomu dal
Veritel’ predchadzajuci suhlas.

Majetkové UCasti

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZSie, DIZnik nesmie Ziadnym spdsobom nadobudnit
Ziadnu majetkovu Ucast’ v inej pravnickej osobe.

Odsek (a) vysSie sa nevztahuje na nadobudnutie majetkovej UcCasti v inej pravnickej osobe s
predchadzajdcim suhlasom Veritela.

Poistenie

DlZnik je povinny poistit' svoj majetok a zodpovednost’ za svoju Cinnost’ v rozsahu a
spbsobom, ktorym by s néleZitou starostlivostou bezne postupoval iny subjekt vykonavajici
¢innosti a vlastniaci majetok porovnatel'né s ¢innostami a majetkom Dlznika.

Notarska zapisnica

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZ3ie, DIZnik neuznd Ziaden svoj dlih voCi Ziadnej
osobe formou vykonatel'nej notarskej zapisnice.

Odsek (a) vysSie sa nevztahuje na nasledujuce pripady:
0] uznanie dlhu formou vykonatelnej notéarskej zé&pisnice v prospech Veritela;
(i) uznanie dlhu formou vykonatelnej notarskej z&pisnice vystavenej vo vztahu

k Finanénému dlhu DIznika vo forme nadobldacej ceny majetku v tom rozsahu, v
ktorom je splatnd po tom o doSlo k prevodu vlastnictva k majetku DIZnikovi alebo

it
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i/
odovzdaniu majetku DlZnikovi (napr. dodavatel'sky Uver), ktorého celkova sthrnna
Ciastka istiny nepresiahne v ziaden moment Ciastku 10 000 000,- EUR;

(iii) uznanie dlhu formou vykonatelnej notérskej zapisnice s predchadzajucim suhlasom
Veritela.

DlZnikov Ucet

DlZnik nesmie bez predchadzajuceho suhlasu Veritela vykonat Ziadny ukon smerujuci
k zruSeniu DIZnikovho Uctu.

Sankcie

Clen Skupiny nesmie poZicat, vyplatit, urCit, pouZit alebo inak poskytnit akékol'vek
penazné prostriedky alebo vytazky ziskané na zaklade tejto Zmluvy priamo alebo nepriamo:

Q) na UcCely podpory, financovania alebo refmancovania akychkol'vek obchodnych,
hospodarskych alebo inych aktivit alebo zmluav, ktorych G€astnikom je, bude alebo by
bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovanu osobu vztahujd; alebo

(i) akymkol'vek inym spdsobom, ktory by mohol viest' k poruSeniu Sankcii akoukol'vek
osobou alebo k tomu, Ze ¢len Skupiny alebo €len jeho Statutarneho alebo iného
organu sa stane Sankcionovanou osobou.

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
Clenom Skupiny a ani Zziaden Clen jeho Statutdrneho alebo iného organu nesmie byt
Gcastnikom akejkolvek transakcie (vratane poskytnutia alebo prijatia akéhokolvek tovaru
alebo sluzby), ktora svojim Ucelom alebo ddésledkom priamo alebo nepriamo obchadza alebo
poruSuje akékol'vek Sankcie.

Clen Skupiny nesmie na uskutotnenie akejkolvek platby podla Finanénych dokumentov
pouZzit' prostriedky pochadzajice z akychkol'vek aktivit Sankcionovanej osoby alebo
akychkol'vek transakcii so Sankcionovanou osobou, alebo z akychkol'vek aktivit, ktoré su v
rozpore so Sankciami.

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a ¢len jeho Statutarneho alebo iného

organu je povinny zaviest a uplatfiovat’ primerané kontrolné mechanizmy za (celom

prevencie akejkolvek aktivity, ktord by bola v rozpore s tymto ¢lankom.

Platobny styk

DlZnik je povinny zabezpeCit, aby 100 % z menovitej hodnoty vSetkych platieb v kazdej

jednotlivej mene pouzivanej DIznikom bolo realizovanych prostrednictvom G¢tov Dlznika

vedenych Veritefom.

Povinnosti DIZnika v suvislosti so zverejnenim Zmluvy

DlZnik je povinny zabezpecit, aby:

0] tdto Zmluva, Dohoda o vypliiovacom prave a akykolvek a kazdy budlci dodatok k
tejto Zmluve a k Dohode o vypliiovacom prave bola/bol bezodkladne po jej/jeho

uzavreti zverejneny v Centralnom registri zmlav v sulade so Zakonom o slobodnom
pristupe k informaciam; a
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(i) az dovtedy kym neddjde k Uplnému zéaniku vSetkych pefiaznych zavazkov DlZnika
vyplyvajucich z Finanénych dokumentov tak, Ze pefazné zadvazky Dlznika podla
Finanénych dokumentov nem6zu vzniknat' opét, bola tato Zmluva, Dohoda o
vypliiovacom prave a akykol'vek a kazdy buddci dodatok k tejto Zmluve a k Dohode
0 vyplhovacom prave v stlade so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam
zverejneny v Centralnom registri zmlav.

PRIPAD PORUSENIA ZMLUVY

Pripady porusenia zmluvy

Kazda zo skutoCnosti uvedenych v tomto Clanku 16 je Pripadom poruSenia zmluvy bez
ohladu na to, €ijej nastanie mohli DIZnik alebo in osoba ovplyvnit'.

Nezaplatenie

DlZnik nezaplati Ciastku dlZznu podla Finanéného dokumentu v den jej splatnosti spésobom
vyZadovanym Finanénymi dokumentmi s vynimkou pripadu, ak su zéaroveri splnené
nasledujice podmienky:

0] omeskanie DlZnika je spdsobené vylucne technickou alebo administrativnou chybou;
a

(i) DIZnik dizna Ciastku zaplatil najneskdr do troch Pracovnych dni odo dha jej
splatnosti.

Porusenie inej povinnosti

DlZnik nedodrzi povinnost’ vyplyvajicu mu z ¢lanku 14.5 alebo z ¢lanku 15.

Ktorakol'vek zmluvna strana ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu in& neZ Veritel' nedodrzi
povinnost vyplyvajucu jej z akéhokolvek iného ustanovenia ktoréhokolvek Financného
dokumentu ako sU ustanovenia uvedené v odseku (a) vySSie a ako je €lanok 16.2 alebo z
akejkol'vek inej zmluvy uzatvorenej s VeriteFom s vynimkou uvedenou v odseku (c) niZSie.
Udalost  uvedend v odseku (b) vysSie nie je Pripadom poruSenia zmluvy, ak:

0] je moZné nedodrzZanie povinnosti napravit; a zarovef

(i) dojde k néprave takéhoto nedodrzZania povinnosti v lehote desat’ Pracovnych dni od
skorsieho z nasledujucich dni:

(A) dia, kedy DlIznik dostal upozornenie o Pripade poruSenia zmluvy od
Veritel'a; alebo

(B) dna, kedy sa DIZnik dozvedel o takomto nedodrzani povinnosti.
Nepravdivost’ vyhlasenia
Ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povazovalo za zopakované
ktoroukolvek zmluvnou stranou ktoréhokolvek Finanéného dokumentu inou neZ Veritel v
ktoromkolvek z Finanénych dokumentov bolo nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v
den, kedy sa povaZovalo za zopakované s vynimkou uvedenou v odseku (b) niZSie.
Udalost’ uvedena v odseku (a) vysSie nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:

v
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0] okolnosti, ktoré spdsobili nepravdivost’ urobeného alebo zopakovaného vyhlasenia je
mozné odstranit’; a zaroven

(i) takéto okolnosti st odstrdnené v lehote desat’ Pracovnych dni od skorSieho z
nasledujucich dni:

(A) dia, kedy DIznik dostal upozornenie o Pripade poruSenia zmluvy od
Veritel'a; alebo

(B) dna, kedy sa DIznik dozvedel o vzniku takychto okolnosti.

Poru8enie povinnosti voci inym veritel'om

Ktorakol'vek z nasledujucich skutoCnosti nastane vo vztahu k DIZnikovi:

0] akakol'vek Ciastka jeho Finan¢ného dlhu nie je zaplatena v den jej splatnosti;

(i) akakol'vek Ciastka jeho Financného dlhu sa stane predCasne splatnou alebo splatnou
na prvé poziadanie veritela alebo hrozi, Ze sa tak stane, v dosledku poruSenia

povinnosti DIZnikom;

(iii) doéjde k vypovedaniu Uveru alebo inej podobnej transakcie, ktord méZze spdsobit’ alebo
umoznit vznik jeho Finan¢ného dlhu, v désledku porusSenia povinnosti DIZnikom;

s vynimkou pripadu, ak celkova sthrnna Ciastka Financného dlhu, o ktory ide v odsekoch (i)
az (iii) vyssie je niZSia nez 3 000 000,-EUR.

Zabezpecenie

Déjde Kk zniZzeniu hodnoty zalohu, ku ktorému zriadil ZabezpeCenie Poskytovatel
zabezpeCenia v prospech Veritela podla Zmluvy o zabezpeCeni oproti jeho hodnote
akceptovanej Veritel'om v Case zriadenia Zabezpecenia v prospech Veritel'a podla Zmluvy o
zabezpeceni, alebo Zabezpecenie v prospech Veritela podla Zmluvy o zabezpeCeni po jeho
zriadeni nevznikne, alebo sa Zabezpecenie v prospech Veritel'a podla Zmluvy o zabezpeceni
stane podla oddvodneného ndzoru Veritela nedostatocné, a DIZnik nezabezpeCi doplnenie
Zabezpecenia v prospech Veritel'a podla poZiadavky Veritela.

Insolventnost/predlZenie

Ktordkol'vek z nasledujlcich skutoCnosti nastane vo vztahu ku ktorémukolvek clenovi
Skupiny:

0] stane sa alebo méZe byt povaZovany za platobne neschopného alebo predizeného pre
Ucely akéhokol'vek pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(ii) vyhlasi alebo uzni voci svojmu veritelovi alebo akejkol'vek inej osobe svoju
neschopnost’ splacat’ svoje dlZzné Ciastky v Case ich splatnosti;

(iii)  vyhlasi zastavenie platieb alebo Umysel zastavit platby veritel'om;

(iv) za€ne rokovanie s viacerymi veriteImi o akejkol'vek reStrukturalizécii svojho dlhu.
Zacatie konkurzného, restrukturalizacného alebo podobného konania alebo likvidacie

S vynimkou uvedenou v odseku (b) niZsie, ktorakol'vek z nasledujucich skutoCnosti nastane

vo vztahu ku ktorémukol'vek Clenovi Skupiny:
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0] akékol'vek osoba ind ako €len Skupiny podad navrh na vyhlasenie konkurzu na
majetok Clena Skupiny, na povolenie reStrukturalizacie ¢lena Skupiny alebo na
zaCatie iného podobného konania v akejkol'vek krajine;

(i) Clen Skupiny podd navrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok, na
reStrukturalizaciu na svoj majetok alebo na zaCatie iného podobného konania v
akejkolvek krajine;

(iii) dojde k ustanoveniu doCasného spravcu, nuteného spravcu alebo akejkol'vek ingj
osoby, ktora preberie vSetky alebo Cast' pravomoci Statutdrneho organu clena
Skupiny;

(iv) spolocnik €lena Skupiny alebo prisludny organ ¢lena Skupiny prijali rozhodnutie
0 zrudeni ¢lena Skupiny.

Odsek (@) vysSie sa nevztahuje na pripad, ak:

0] ide 0 podanie navrhu podl'a pododseku (i) odseku (a) vysSie; a

(i) dotknuty ¢len Skupiny mé k dispozicii k okamZitej Ghrade Ciastku, pre ktor( bol
navrh podla pododseku (i) odseku (a) vysSie podany a taki(to dispoziciu dolozi
notarskym depozitom alebo inym podobnym dohovorom prijatel'nym pre Veritela.

Navrh na exekuciu alebo vykon rozhodnutia

Voci Dlznikovi bude podany navrh na exekdciu alebo na podobné konanie, ktorého Ucelom je

nateny vykon pravoplatného rozhodnutia ohladom cCiastky, ktora je vysSia ako 1000 000,-

EUR.

Zastavenie vykonu ¢innosti

DlZnik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zameru DlZnika), ktoré mézu
smerovat’ k zastaveniu vykonavaniajeho Hlavného predmetu podnikatel'skej Cinnosti.

Platnost a tcinnost’ Finanénych dokumentov

Plnenie povinnosti DlZnika podla ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu je v rozpore alebo
sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to DIznik tvrdi.

Ktorykol'vek Financny dokument nie je platny alebo DIlZznik spochybni jeho platnost’ z
akychkol'vek dbévodov alebo prejavi svoj umysel odstlpit’ od ktoréhokol'vek Finan¢ného
dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo vypovedat’ takyto Financny dokument.

Zmena pravnej formy

Jednou alebo viacerymi navzajom suvisiacimi alebo nestvisiacimi transakciami dojde oproti
stavu existujucemu ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy k akejkol'vek zmene pravnej formy
DlZnika, s vynimkou pripadu ak s tym Veritel’ vopred pisomne suhlasil.

Privatizacia

Slovenska republika (alebo vjej mene konajlci prislusny Gstredny orgdn Statnej spravy)
vykonéa ukon alebo prijme rozhodnutie smerujlce k privatizacii DIZnika v stlade so zédkonom

€. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku Statu na iné osoby, v zneni neskorSich
predpisov.
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16.14 Podstatny nepriaznivy dopad

16.15

16.16

Nastane skutocnost’ alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nesuvisiacich skuto€nosti, ktoré
podla odévodneného nazoru Veritel'a budd mat’ pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad.

Rozpor s pravnymi predpismi

Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie ktorejkol'vek z nasledujtcich os6b:

()

(i)
(iii)
(iv)
\Y%)

(vi)

Dlznika;
ktorejkol'vek DIznikom Ovladanej osoby;
ktorejkol'vek Ovladajucej osoby DIznika;

ktorejkolvek osoby poskytujicej ZabezpeCenie splnenia zavazkov Dlzm'ka voCi
Veritelovi podl'a Financnych dokumentov;

ktorejkolvek osoby opravnenej konat' za Dlznika, za ktorikol'vek DlIZznikom
Ovladani osobu a/alebo za ktorukol'vek Ovladajicu osobu DIZnika;

ktorejkolvek osoby opravnenej konat za ktorikolvek osobu poskytujicu
ZabezpeCenie splnenia zavézkov Dlznika vo€i Veritelovi podla. Finanénych
dokumentov;

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo
so zésadami poctivého obchodného styku.

Sankcie

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akakol'vek osoba priamo alebo nepriamo
vlastnena Clenom Skupiny alebo ktorykolvek ¢len Statutarneho alebo iného organu
ktorejkolvek z uvedenych osob sa stane:

(i)
(ii)

(iii)

(iv)

v)

Sankcionovanou osobou;

Gcastnikom akejkol'vek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v dbésledku
ktorého by sa mohol stat’ Sankcionovanou osobou;

cielom (alebo uCastnikom) akéhokol'vek naroku, vySetrovania alebo iného konania
v akejkol'vek suvislosti so Sankciami;

Gcastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim ucelom alebo
doésledkom priamo alebo nepriamo obchadza alebo pomSuje akékol'vek Sankcie; alebo

Gcastnikom akychkol'vek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych
Gcastnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana
osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand Sankcionovanu osobu
vztahujd.

16.17 Dosledky Pripadu porusenia zmluvy

@)

Ak nastal Pripad poruSenia zmluvy, pokial trva, Veritel mbéZe oznamenim dorucenym
DlZnikovi:

(i)

vypovedat’ Terminovany Gverovy zavazok alebo jeho Cast’; a/alebo
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(i) stanovit,, Ze vSetky Ciastky, ktoré s dlZzné podla Financnych dokumentov alebo ich
Cast:

(A) st splatné okamZite namiesto povodne dohodnutej doby splatnosti; alebo

(B) st splatné na prvé poZiadanie Veritela namiesto pdvodne dohodnutej doby
splatnosti; a/alebo

(iii)  vpripade, ak nastal Pripad poruSenia zmluvy podla clanku 164 z doévodu
nepravdivosti vyhlasenia podla ¢lanku 13.15(a), vyzvat' DlZnika na zaplatenie
arokov, na ktoré by mal Veritel' narok za dobu aZz do Konetného dna splatnosti,
pri€om tieto Uroky budl vypocitané z:

(A) Terminovaného limitu v pripade ak takyto Pripad porusenia zmluvy nastal
poCas Lehoty na Cerpanie; alebo

(B) aktualnej vysky poskytnutého a nesplateného Uveru v pripade ak takyto
Pripad poruSenia zmluvy nastal po uplynuti Lehoty na Cerpanie; a

na vypocet tychto drokov bude pouZitd Urokova sadzba platna podla tejto Zmluvy v
den, ktorym je datované oznamenie Veritel'a podla tohto odseku (a).

Dlznik:
0] bude viazany ozndmenim Veritel'a podla odseku (a) vy3Sie dfiom jeho dorucenia; a

(i) je povinny splnit vSetky podmienky a poziadavky Veritela urlené v takomto
oznameni.

REFINANCNE NAKLADY

DlZnik je povinny zaplatit Veritel'ovi Refinancné néaklady, ktoré znamenaju Ciastku, na
zaplatenie ktorej ma Veritel' narok podla tejto Zmluvy v pripade predCasného splatenia
ktoréhokol'vek Terminovaného Uveru alebo jeho Casti v ktorykol'vek iny defi ako v Konecny
den splatnosti (dalej v tomto ¢lanku 17 len zaverecny den).

Pri vypocte Ciastky Refinancnych nakladov bude Veritel' vychadzat’ najma z nasledujiceho
vzorca:

R=(+11)- (Il +1V)
kde:
R je prislusna Ciastka Refinancnych nakladov, za podmienky, Ze ide o kladné Cislo;

| je Ciastka Urokov z predCasnej splatky, ktoré by bol Veritel' ziskal odo dia Uhrady
predCasnej splatky do posledného diia vtedy prebiehajuceho Urokového obdobia (dalej v
tomto Clanku 17 len zostavajuce Urokové obdobie) vpripade, ak by doSlo k splateniu
prislusného Uveru alebo jeho &asti v posledny def vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia,
a to vypocitanych podla tejto Zmluvy na zaklade sadzby EURIBOR platnej v Def stanovenia
urokovej sadzby pre vtedy prebiehajice Urokové obdobie;

Il je Ciastka Grokov z predCasnej splatky, ktoré by bol Veritel' ziskal reinvestovanim
predCasnej splatky na medzibankovom trhu poCas zostavajuceho Urokového obdobia, a to
vypocitanych podla tejto Zmluvy na zaklade sadzby EURIBOR platnej (na rozdiel od
definicie pojmu EURIBOR) v druhy Pracovny den pred diiom Uhrady predCasnej splatky
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(dalej v tomto Clanku 17 len aktudlny referencny def) pre zostavajuce urokové obdobie,
pricom ak pre zostivajlce urokové obdobie neexistuje prislusnéd vysSie uvedena referenéné
sadzba v aktualny referencny def (avSak pre iné obdobia existuje), pre tento vypocet sa
pouzije sadzba vypocitana linearnou interpolaciou medzi dvomi hodnotami prislusnej vysSie
uvedenej referencnej sadzby platnymi v aktualny referencny defi pre najblizSie kratSie
obdobie a pre najbliZSie dlhSie obdobie;

Il je Ciastka Urokov z predCasnej splatky, ktoré by bol Veritel' ziskal odo dha Uhrady
predCasnej splatky do zaverecného dia (dalej v tomto Clanku 17 len zostavajluce Uverové
obdobie) v pripade, ak by doslo k splateniu prislusného Uveru alebo jeho Casti v zaverecny
defy, a to vypocitanych podla tejto Zmluvy na zaklade Urokovej sadzby vo vySke Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi:

0] Urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel’ v druhy Pracovny def pred prvym Driom
¢erpania prislusného Uveru (dalej v tomto ¢lanku 17 len pdvodny referenény deri)
ziskal zdroje na poskytnutie prislusného Uveru na dobu do zavere€ného diia na baze
pohyblivej Urokovej sadzby; a

(i) sadzbou EURIBOR platnou (na rozdiel od definicie pojmu EUR1BOR) v p6vodny
referencny defi pre prislu$né Urokové obdobie;

IV je Ciastka Urokov z predCasnej spléatky, ktoré by bol Veritel’ ziskal poCas zostavajdceho
uverového obdobia v pripade, ak by do3lo k splateniu prisludného Uveru alebo jeho Casti
v zévereCny den, a to vypocitanych podla tejto Zmluvy na zaklade Grokovej sadzby vo vyske
Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi:

0] urokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel' v aktualny referencny def ziskal zdroje na
poskytnutie prislusného Uveru na dobu do zavereCného dna na bédze pohyblivej
Urokovej sadzby; a

(i) sadzbou EURIBOR platnou (na rozdiel od definicie pojmu EURIBOR) v aktualny
referencny den pre prislusné Urokové obdobie.

Veritel' poskytne DIZnikovi na jeho poziadanie vypocet Ciastky Refinan¢nych nakladov,
ktorych nahradu Ziada.

DlZnik je povinny zaplatit' Veritel'ovi Refmancné naklady vo vyske vypocitanej Veritefom v
den Uhrady pred€asnej spléatky, s vynimkou pripadu ak Veritel urci ich splatnost’ na neskorsi
den.

V pripade Terminovaného Uveru je Veritel' povinny pri vypocte vySky Refmancnych
néakladov zohladnit' spdsob splacania Terminovaného Uveru dohodnuty v tejto Zmluve.

DANE
ZvySenie platby z dévodu dane

DlZnik je povinny vykonat' kazdu platbu podla kazdého Finanéného dokumentu bez Dariovej
zrdZky s vynimkou pripadu, ak je Dafiov4 zraZzka poZadovana pravnymi predpismi.

Ak sa Dlznik alebo Veritel’ dozvedia, Zze DIZnik ma povinnost uloZzenu pravnym predpisom
vykonat' Danov( zrdzku alebo Ze doSlo k zmene sadzby podla ktorej sa Dariova zrazka
vypocita, musia o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ druht Zmluvnu stranu.

Ak je Dlznikovi uloZena pravnym predpisom povinnost' vykonat’ Dafnovd zrdzku:
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0] Dlznik musi vykonat' platbu Darovej zrazky v lehote vyZadovanej prislusShym
pravnym predpisom; a

(i) vykonat’ platbu Veritel'ovi tak, Ze tato bude zvySena o takl Ciastku, ktora zabezpeci,
aby Veritel’ dostal aj po vykonani Darovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju
bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal DIznikovi povinnost
vykonat’ Dafovu zrazku.

DlZnik je povinny, a to najneskdr do 30 dni odo dia kedy sa platba Dafovej zradZky stala

splatnou, dorucit’ Veritel'ovi dokaz vo forme a s obsahom prijatelnymi pre Veritela o tom, Ze
Darfiova zrazka bola riadne uskuto€nena a Ze prisluSny dafovy orgén dostal platbu Danovej

zrézky.

DPH

Kazda Ciastka splatna Veritel'ovi podla Financnych dokumentov (vratane poplatkov Veritel'a
a nahrady jeho vydavkov) je v tejto Zmluve uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktora méze
byt splatnd v slvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takdto Dan splatna, DlIznik je
povinny zaplatit’ Veritel'ovi okrem samotnej Ciastky splatnej podla Finan¢nych dokumentov
aj prislusnu Ciastku takejto Dane.

ZVYSENE NAKLADY

Zvysené naklady

DlZnik je povinny zaplatit' Veritelovi na poZiadanie Ciastku ZvySenych néakladov, okrem
pripadov:

0] ak Veritel'ovi boli Zvy3ené naklady nahradené podla iného €lanku tejto Zmluvy;

(i) ak Veritel'ovi vznikli ZvySené néklady vylucne v désledku porusenia jeho povinnosti
vyplyvajlcej mu z pravneho predpisu.

Oznamenie

Veritel je povinny DlZnikovi ozndmit’ bez zbyto¢ného odkladu okolnosti, ktoré odévodriujd
uplatnenie naroku Veritel'a podla tohto Clanku 19 a ak je mu znama, tak aj Ciastku tohto
naroku.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

VypocCty

Kazda Ciastka Uroku alebo poplatku podla tejto Zmluvy, stanoveného percentualne na rocnej
baze (p.a.) sa pocita podla poctu skutocne uplynutych dni a roka v trvani 360 dni s pouZitim

nasledovného vzorca:

A*D*R
~ 360*100

kde:
Pje prislusna Ciastka Uroku/poplatku;

A je suma, z ktorej sa Urok/poplatok pocita;
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Dje pocet skutocne uplynutych dni;

R je sadzba stanovena podla tejto Zmluvy.
Mimoriadne podmienky na trhu

Ak:

0] nebud( existovat’ hodnoverné a primerané prostriedky na urenie EURIBORu pre
Ucely Terminovaného Gveru; alebo

(i) Veritel’ zisti najneskdr v Den stanovenia Urokovej sadzby, Ze jeho skutocné naklady
na obstaranie drojov na medzibankovom trhu presahuji EURIBOR pre prislusné
Urokové obdobie;

Veritel’ o takejto situacii bez zbyto¢ného odkladu upovedomi DlzZnika.

Po dorueni oznadmenia podla odseku (a) vySSie DlIznikovi, Urokova sadzba dotknutého
Terminovaného Uveru bude pre prislusné Urokové obdobie stanovena Veritel'om ako
percentualna sadzba p.a. dana stctom:

0] MarZze; a

(i) sadzby, ktoru Veritel’ ozndmi Dlznikovi hned' ako to bude prakticky mozné (avSak
najneskoér v defi, kedy ma byt drok splatny), ako percentudlna sadzba p.a.
predstavujlca skutocné néklady refinancovania Veritel'a z akéhokol'vek zdroja, ktory
si Veritel’ odévodnene zvolil.

Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa prav
Ak dbjde k zmene alebo zaniku EUR:

0] nebude to dévod na vypovedanie ani odstlpenie od Ziadneho Financného dokumentu
Ziadnou z jeho zmluvnych stréan, ¢i uz z dévodu zmeny pomerov, nemoznosti plnenia
¢i akéhokol'vek iného dévodu;

(ii) Veritel', v pripade potreby, pripravi dodatok k dotknutym Finanénym dokumentom
spbsobom, ktory zohladfuje prisluSni zmenu a v ¢o najvacsej miere zabezpecuje, aby
postavenie zmluvnych stran kazdého z Financnych dokumentov bolo rovnaké alebo
(ak to nie je moZzné) €o najpodobnejsie ich postaveniu pred tym, ¢o doSlo k zmene;

(iii) DlZnik zabezpe€i, aby na wvyzvu Veritela kaZzdd zmluvni strana Finan¢ného
dokumentu bez zbytotného odkladu uzavrela takyto dodatok s Veritel'om.

Kazda Zmluvna strana vyslovne sthlasi s tym, Zze pododseky (ii) a (iii) odseku (a) vySSie maju
charakter zmluvy o zmluve budicej s Veritefom ako opravnenou osobou a Ze napriek ich
vSeobecnosti vzhl'adom k okolnostiam za ktorych st dohodnuté a k okolnostiam, za ktorych
sa maju pouZzit', je ich obsah dostatoCne urcity.

Akékol'vek vzdanie sa prdva Veritelom je platné len ak je urobené v pisomnej forme.
Omeskanie s uplatnenim alebo neuplatnenie ktoréhokolvek z prav Veritela vyplyvajiceho
mu z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu sa nepovaZuje za vzdanie sa tohto prava ani
nespOsobuje zanik tohto prava.

Zmena v osobe zmluvnej strany ktoréhokolvek Finanéného dokumentu ani nadobudnutie
ktoréhokol'vek prava alebo povinnosti z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, ku ktorej
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dojde v sulade s jeho ustanoveniami, nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k takému
FinanEnému dokumentu.

Zmeny v osobe DIznika

DlZnik nemdZe postlpit’ ani previest’ Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaju z ktoréhokolvek
Financného dokumentu, ani previest’ Ziadnu povinnost', ktord mu vyplyva z ktoréhokolvek
Financného dokumentu, na Ziadnu ind osobu. Pre UCely ustanovenia § 151d Obcianskeho
zakonnika su v8etky prava Dlznika vyplyvajlce z Finan¢nych dokumentov neprevoditelné.

Zmena v osobe Veritela

DlZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze v pripade, ak nastal a pretrvava Pripad poruSenia zmluvy,
Veritel méZe bez dalSieho suhlasu DIZnika postupit alebo previest” ktorékol'vek z jeho prav
(vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajuce z ktoréhokolvek z Financnych
dokumentov a previest ktortkolvek povinnost, ktordA mu vyplyva z ktoréhokol'vek
Finan¢ného dokumentu, na ind osobu, ktord je

0] Veritel'ovou Ovladanou osobou;
(i) Veritelovou Ovladajucou osobou;

(iii) osobou, v ktorej ma Veritel'ova Ovladajica osoba postavenie Ovladajlicej osoby
alebo podobné postavenie;

(iv) bankou, poboCkou zahranicnej banky, zahraniCnou bankou alebo financnou
indtitdciou.

Pojmy uvedené v pododseku (iv) tohto odseku (a) maju vyznam, aky je im dany Zakonom o
bankéach v zneni platnom ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy bez ohl'adu najeho nasledné zmeny.

DlZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel mdze kedykolvek a bez jeho dalSieho sthlasu
pouzit ktorékolvek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z jeho pohladavok) vyplyvajlce z
ktoréhokol'vek z Finan¢nych dokumentov ako zabezpeCenie zdvazku Veritela a s kazdou
zmenou osoby opravnenej z kazdého z Financnych dokumentov, ku ktorej by doSlo v
dosledku uplatneniu prav z takéhoto zabezpecenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti z
ktoréhokol'vek Finantného dokumentu bude voci DlZnikovi U€innd momentom doniCenia
oznamenia o tejto zmene DIZnikovi Veritelom.

Bankové tajomstvo a mi¢anlivost’

Veritel’ je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpec€ujucich ochranu bankového
tajomstva a je opravneny vyuZit' kazdu vynimku poskytnut( tymito predpismi.

Bez obmedzenia odseku (a) vySSie DIZnik dava Veritelovi vyslovny suhlas s poskytnutim
informécii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vratane kopie
kazdého z Financnych dokumentov):

(i odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, uctovnych, dafiovych a inych

poradcov), ktori st bud' viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou mi¢anlivosti
alebo ak sa voCi Veritel'ovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;
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pre UCely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Veritel G€astnikom;

ak sa takéto osoba voCi Veritel'ovi zaviazala povinnostou mi€anlivosti tak:

(A)  osobe, ktord sa na zéklade rokovania alebo inej komunikéacie s Veritefom
moZe stat’ opravnenou alebo povinnou 2z ktoréhokolvek Finan¢ného
dokumentu;

(B)  osobe, ktora pre Veritela spractva data;

(C)  osobe, ktora je uvedena v zozname sprostredkovatelov na webovom sidle
Veritela;

Veritel'ovej Ovladanej osobe a/alebo Ovladajlcej osobe;

osobe, v ktorej ma Veritel'ova Ovladajlca osoba postavenie Ovladajlcej osoby alebo
podobné postavenie;

osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajuca osoba postavenie Ovladanej
osoby alebo podobné postavenie;

inym bankam, pobockdm zahraninych bank a Narodnej banke Slovenska
prostrednictvom spoloného registra bankovych informécii, prevadzkovatelovi
takého registra a akejkol'vek dalSej osobe, ktorl taky prevadzkovatel poveril
spracovanim Udajov v takom registri;

osobe, s ktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpefovacom prevode
akéhokol'vek prava Veritela vyplyvajaceho z Financnému dokumentu v prospech
tejto osoby alebo osobe, s ktorou Veritel taki zmluvu (alebo iné podobné dojednanie)
uzatvoril;

osobe, sktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohladavky
z Financného dokumentu alebo postupnikovi, na ktorého Veritel' pohladavku
previedol;

osobe v suvislosti s vykonom akéhokol'vek prava Veritela podla ktoréhokolvek
Dokladu o zabezpeteni;

ak je poskytnutd informacia verejne dostupna z iného dbvodu ako je poruSenie
povinnosti ml¢anlivosti Veritel'om;

ak je poskytnutie informécie vyZadované od Veritel'a prdvnymi predpismi alebo
prislusnym orgadnom verejnej moci alebo je nevyhnutné na plnenie tejto Zmluvy.

DlZnik je povinny zachovat’ micanlivost' o vSetkych informéciach sudvisiacich s uzavretim
Financnych dokumentov (vratane obsahu kaZzdého z Financnych dokumentov) s vynimkou
nasledujucich pripadov:

(i)
(i)

(iii)

ak je poskytnutie informacie vyZadované od DlZnika pravnymi predpismi;

ak je informécia verejne dostupna z iného ddévodu ako je poruSenie povinnosti
micanlivosti DIznikom;

ak je informéacia poskytnuta odbornym poradcom Dlznika (vratane pravnych,
Gctovnych, danovych a inych poradcov), ktori si bud viazani vSeobecnou
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profesionalnou povinnostou micanlivosti, alebo sa voCi Dlznikovi zaviazali
povinnostou mi¢anlivosti;

(iv) pre UCely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, sprdvneho alebo iného konania,
ktorého je DIZnik G€astnikom;

(v) ak je informéacia poskytnuta s predchadzajicim pisomnym suhlasom Veritela.

Osobné udaje osdb konajucich pri uzavreti Zmluvy mozu byt z dévodu riadenia rizik
konsolidovaného celku spolocne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v
ramci skupiny/konsolidovaného celku Intesa Sanpaolo Group. Viac informacii o spractvani
osobnych Udajov na www.vub.sk.

Oddelitel'nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia kazdého Finan¢ného dokumentu st vymahatel'né nezavisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni,
s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu dblezZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlcej sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od
ostatnych prislusSnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude
spbsobena niektorou jeho €astou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna
Cast’ vypustena. Ak vSak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavazuji zabezpecCit
uskutocnenie vSetkych krokov potrebnych za tym G&elom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym c¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade s prislusnym pravnym
predpisom nahradi.

Vyhotovenia

Kazdy Financny dokument moze byt vyhotoveny a podpisany v akomkolvek pocte
rovnopisov.

K platnému podpisaniu kazdého Financného dokumentu dbjde aj v pripade, Ze podpisy jeho
zmluvnych strdn nie s na tom istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogentné
ustanovenia pravnych predpisov vyZaduju, aby tomu tak bolo.

Jazyk

Kazdy Financny dokument je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia
ingj jazykovej verzie (bez ohladu na to Ci dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozpom
medzi znenim jednotlivych jazykovych verzii bude mat prednost’ slovenskéa jazykova verzia.

Zoznam opravnenych oséb

DlZnik je opravneny kedykol'vek poCas Lehoty na Cerpanie dorucit' Veritelovi, ato &
opakovane, Zoznam opravnenych osob, ktory bude diiom skutocného donicenia Veritel'ovi
zavazny.

Dorucenim nového Zoznamu opravnenych oséb zanika platnost’ Zoznamu opravnenych os6b
doruceného pred novym Zoznamom opravnenych osdb a zaroven zanika splnomocnenie os6b
uvedenych v predchadzajicom Zozname opravnenych osdb konat' za DlZnika v sUvislosti
s touto Zmluvou.
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20.11 Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami

@)

(b)

(©)

Akékolvek oznamenie alebo ind formalna kore3pondencia (vratane Ziadosti a Zoznamu
opravnenych osdb) suvisiace s ktorymkolvek Finanénym dokumentom:

(i)

(ii)
(iii)

musia byt realizované v pisomnej forme, za ktord sa pre Gcely tejto Zmluvy povaZzuje
gj fax, a vylucne v pripadoch vyslovne uvedenych v odseku (d) niZ3ie aj elektronicka
poSta (email) (dalej v tomto €lanku 20.11 len email), avSak nie ina elektronicka
komunikécia;

musia byt podpisané opravnenou osobou; a
musia byt’ prislusnej zmluvnej strane Financného dokumentu dorucené alebo zaslané

osobne, kuriérnou sluzbou, doporucenou poStovou zasielkou 1 triedy, faxom alebo
emailom nasledovne:

(A) Veritel'ovi: (B) DlZnikovi:
Postova Mlynské nivy 1 PoStova  Martinska 49
adresa: 829 90 Bratislava adresa: 821 05 Bratislava - mestska

¢ast’ Ruzinov

Fax: Fax:
Emailova Emailova
adresa: adresa;
do ruk: do rik:

alebo na iné poStové adresy alebo faxové Cisla alebo emailové adresy, ktoré si
Zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto odseku (a).

Svynimkou podla odseku (c) nizSie, akékolvek ozndmenie alebo ina formalna
koreSpondencia sa budl pre ucely kazdého Financéného dokumentu povaZzovat' za dorucené:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v den doruCenia zasielky, ak bola zasielka dorucena osobne alebo kuriérnou sluzbou;
alebo

0 10:00 hod. druhy Pracovny defi nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zésielka
poslana doporucenou postovou zésielkou 1 triedy; alebo

v defi faxového prenosu, ak bola zasielka odosland do 15:00 hod. v ktorykol'vek
Pracovny den, v ostatnych pripadoch v Pracovny defi nasledujdci po dni odoslania, ak
bola z&sielka zaslana faxom; alebo

v defi odoslania emailovej sprdvy, ak bola zasielka odosland do 15:00 hod. v
ktorykol'vek Pracovny defi a v ostatnych pripadoch v Pracovny def nasledujuci po dni
odoslania emailovej spravy, ak bola zésielka zaslana emailom, avSak vzdy len za
podmienky, Ze adresat emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim
potvrdzujlcej emailovej spravy odosielatel'ovi emailovej spravy.

KaZda Ziadost akazdy Zoznam opravnenych osdb sa povazuji za doruené driom ich
skutocného dorucenia Veritelovi, pokial’ vSak takyto den nie je Pracovnym driom, alebo ak
bola Ziadost' alebo Zoznam opravnenych osob doruceny faxom odoslanym po 15:00 hod.
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v Pracovny def, povazuju sa za dorucené v najblizSi Pracovny defi nasledujici po dni
skutoného dorucenia.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze emailom modze DIzm'k dorucit’ Veritelovi vylucne
dokumenty uvedené v ¢lanku 14.1(a) a 14.1(c).

Bez ohladu na iné ustanovenia tohto ¢lanku 20.11, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze
dokumenty uvedené v Clanku 14.1(a)(i) moéZe Dlznik dorucit Veritelovi aj ich
preukazatel'nym zverejnenim a spristupnenim v sprdvnom a Uplnom rozsahu v registri
Gctovnych zavierok zriadenom a prevadzkovanom v sllade s prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to za predpokladu splnenia vSetkych podmienok stanovenych prisluSnymi
pravnymi predpismi pre takéto zverejnenie a spristupnenie.

Uistenie
Kazd4 Zmluvna strana potvrdzuje druhej Zmluvnej strane, Ze:

0] konzultovala alebo mala moznost konzultovat (ktorl z vlastného rozhodnutia
nevyuzila) obsah, vyznam a désledky kaZdého ustanovenia kaZzdého z Financnych
dokumentov so v3etkymi poradcami, vratane externych Uctovnych a prévnych
poradcov, ktorych povaZzovala za vhodnych;

(i) uzavrela kazdy Finan¢ny dokument s plnym pochopenim jeho podmienok a Ze Ziadna
Zmluvna strana v ramci rokovani o ktoromkol'vek Financnom dokumente ani pri jeho
uzavreti neprevzala na seba Ziaden fiducidamy ani iny implicitny zéavéazok vo€i druhej
Zmluvnej strane.

DlIznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel’ si vyhradzuje prdvo odmietnut’ vykonanie
akéhokol'vek Ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti na zéklade alebo v savislosti s
akymkolvek Finanénym dokumentom, ak:

0] zisti alebo nadobudne podozrenie, Ze dany Ukon, pokyn, pravo alebo povinnost ma
akykol'vek priamy alebo nepriamy suvis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou;
alebo

(i) vykonanie daného Ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s
internou politikou Veritela alebo Intesa Sanpaolo Group alebo ju Veritel’ alebo Intesa
Sanpaolo Group vyhodnoti ako rizikovi z hladiska mozného ohrozenia zaujmu na
ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti, na ochrane pred dafovymi
Unikmi, na udrzani alebo obnoveni medzinarodného mieru a bezpecnosti, na ochrane
zakladnych Tudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

Rozhodné pravo

Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné zavazky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie
mohlo menit’ (Ci uz Uplne alebo Ciastocne) vyznam alebo UCel ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto Zmluvy.
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Nad ramec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, Ze ustanovenia § 327, § 330, § 332, § 356,
§ 361, § 500, § 503 ods. 3, § 506 a § 507 Obchodného zadkonnika sa na tato Zmluvu
nepouZziju.

Pre odstranenie pochybnosti, Veritel' ma zachované vSetky dalSie prava, ktoré mu vyplyvaju
z pravnych predpisov.

RieSenie sporov

Pokial' sa tak Zmluvné strany vyslovne dohodnu, akykolvek spor, narok alebo rozpor
vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou (vratane vSetkych otazok tykajlcich sa jej
existencie, platnosti alebo ukonCenia) je moZzné rieSit’ g v rozhodcovskom konani alebo inym
mimostdnym rieSenim sporov v stlade s osobitnymi predpismi upravujlcimi rozhodcovské
rieSenie sporov alebo iné mimosudne rieSenie sporov, napriklad zakon €. 244/2002 Z. z. v
zneni neskorsich predpisov a zékon €. 420/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Deri uzavretia Zmluvy

Tato Zmluva bola uzatvorena v den, ktory je uvedeny na zaciatku tejto Zmluvy.

Odporucanie v suvislosti s EIB

Aj v pripade, Ze Dlznik podla predpisov EU nie je povinny postupovat’ podla predpisov

o verejnom obstaravani, Veritel' z podnetu EIB odportca vykonat na dodavatela Projektu
medzinarodné vyberové konanie podla predpisov o verejnom obstaravani.
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PRILOHA 1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1 Definicie
Blankozraenka znamenéa vlastni zmenku DlZnika, na rad, bez protestu, bez uvedenia zmenkovej
sumy, zmenkovej meny a datumu splatnosti, ktor( je opravneny vyplnit’ Veritel' v stilade s Dohodou
0 vyplfiovacom préave.
Cennik Veritel'a znamena Cennik VUB, a.s. pre podnikatel'ov a pravnické osoby.
Centralny register zmliv znamena verejny zoznam povinne zverejiiovanych zmlav, ktory vedie
Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe v stlade so Zakonom o slobodnom pristupe

k informéaciam.

Cerpanie znamena poskytnutie financovania z Terminovaného Uverového zavazku poskytnutim
Terminovaného Uveru.

Dan znamena kazd( dan, preddavkovl alebo zabezpeCovaciu povinnost’ na daf a poplatok, vratane
urokov z omeskania a pokdt za poruSenie povinnosti s nimi sdvisiacimi.

Darnova zrazka znamena akukolvek zrazku Dane z platby vykonanej na zéklade Financného
dokumentu.

Defi Cerpania znamena kazdy defi, v ktory dochadza k Cerpaniu.

Defi stanovenia Grokovej sadzby znamena druhy Pracovny defi pred prvym diiom Urokového
obdobia.

DlZnikov Ucet znamena bezny Ucet C. vedeny Veritefom v EUR.
Dohoda o vyplfiovacom prave znamena dohodu uzavretld medzi DIZnikom a Veritelom, na zéklade
ktorej Dlznik neodvolatelné udelil Veritelovi bezpodmienecné pravo vyplnit Blankozmenku v sulade

s dohodnutymi podmienkami, vo forme a s obsahom akceptovatel'nymi pre Veritel'a.

Doklad o zabezpeceni znamena:

@ kazdd Zmluvu o zabezpecent;

(b) Blankozmenku spolu s Dohodou o vypliiovacom prave; a

(©) kazdy dalSi dokument, ktory je potrebny na zriadenie ZabezpeCenia splnenia zavézkov
DlZnika voCi Veritelovi podla Financnych dokumentov alebo ktory preukazuje jeho
zriadenie.

EUR znamené jednotni menu €lenskych Statov Eurdpskej Unie, ktoré prijali euro ako svoju zékonnl
menu podla predpisov o Eurdpskej menovej Unii.

EURIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:
@ ktorad sa objavi o 11.00 hod. alebo priblizne v tomto Case v Defi stanovenia uUrokovej sadzby
na strane EURIBOROI sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznaceni

strany alebo k zé&niku sluzby, na takej strane takej sluzby, ak( Veritel' odévodnene ur€i ako
stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe)
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pre prislusni menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdobim, pricom
v pripade, Ze takto urend sadzba EURJBOR bude zaporné Cislo, pre Gcely tejto Zmluvy sa
pouzije sadzba EURJBOR vo vyske 0 (nula); alebo

ak nie je mozné postupovat’ podl'a odseku (a) vysSie, tak sadzba, ktort Veritel' o 11.00 hod. v
Dent stanovenia Urokovej sadzby ponika najvyznamnejSim bankdm na eur6pskom
medzibankovom trhu ako sadzbu ponikan( na depozitd pre prislusnd menu a pre obdobie
zhodné s prislusnym Urokovym obdobim.

Finan€ny dokument znamena ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov:

(@)
(b)
(©)

tito Zmluvu;
Doklad o zabezpeceni;

akykol'vek iny dokument oznaCeny ako Financny dokument Veritel'om a ktorymkolvek
¢lenom Skupiny.

Financny dlh znamené ktorékolvek z nasledovného:

(@)

(b)

(©)

(d)

)

()

(9)

(h)

(i)

)

akékol'vek poZiCané alebo inak doCasne prijaté pefazné prostriedky;

dlhopis, vlastn( alebocudziu zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojené pravo
doméhat’ sa pefiazného plnenia okrem akcie alebo doCasného listu (s vynimkou uvedenou v
pismene (c) niZsie);

akciu, doCasny list alebo iny cenny papier, ktorého majitel’ je opravneny doméahat’ sa
odkupenia alebo iného odplatného prevodu voci jeho emitentovi;

akykol'vek finan¢ny leasing alebo obdobny pravny vztah, na z&klade ktorého dochadza na
jeho konci k prevodu vlastnictva k predmetu najmu;

akékol'vek prevedené pravo alebo postlpent pohladavku s vynimkou pripadov, kde je
vyllceny akykol'vek spatny postih na prevodcu €i postupcu;

nadobudaciu cenu majetku v tom rozsahu, v ktorom je splatna po tom ¢o doSlo k prevodu
vlastnictva k majetku alebo odovzdaniu majetku nadobudatelovi (napr. dodavatel'sky Gver);

akukol'vek derivatmi transakciu uzavret( na ochranu pred pohybom akejkol'vek ceny, kurzu,
sadzby, alebo inej veli€iny alebo na vyuzitie akéhokol'vek takéhoto pohybu;

akukol'vek inG transakciu (vratane transakcie, kde dojde k predaju majetku, ak ma majetok
byt' odovzdany nadobudatel'ovi po prijati ceny a vratane predaja s prdvom spéatného najmu),
ktorA ma komercny vysledok alebo uCel podobny docasnému prijatiu financnych
prostriedkov;

akukol'vek povinnost’ osoby plnit akémukol'vek poskytovatel'ovi zaruky, rucenia, akreditivu,
avalu, sl'ubu odSkodnenia alebo iného Zabezpecenia;

akukol'vek zaruku, ru€enie, sfub odSkodnenia alebo iné Zabezpecenie poskytnuté inej osobe v
stvislosti s ¢imkol'vek uvedenym pod (a) az (i) vysSie.

Hlavnym predmetom podnikatel’skej Cinnosti sa rozumie hlavny predmet podnikatel'skej Cinnosti
Dlznika, tak ako je zapisany v obchodnom registri v Casti predmet ¢innosti ku diiu uzatvorenia tejto
Zmluvy.
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Konecny def splatnosti znamena 31.12.2028.

Lehota na Cerpanie znamena lehotu, ktord zaCina diiom uzavretia tejto Zmluvy a konéi driom
31.12.2023.

MarZa znamend 1,25 percent p.a.

Obciansky zadkonnik znamend zadkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zZnem neskorsich
predpisov.

Obchodny zédkonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Ovladajuca osoba znamena osobu oznacenu ako ovladajuca osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladané osoba znamena osobu oznacenu ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad:

@ na podnikatel'ski alebo finan¢nu situaciu DIZnika a/alebo Skupiny ako celku;

(b) na schopnost’ DIZnika plnit’ svoje zavazky podla ktoréhokol'vek z Financnych dokumentov;
alebo

(© na platnost  alebo vymozitel'nost’ ktoréhokol'vek z Financnych dokumentov.

Poskytovatel” zabezpe€enia znamena kazdl osobou poskytujicu ZabezpeCenie splnenia zavazkov
DlZnika vocCi Veritelovi podla Finanénych dokumentov, vratane DIzZnika.

Potvrdenie o zverejneni znamena pisomné potvrdenie Dlznika ako Povinnej osoby alebo Uradu
vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto Zmluvy a Dohody o vyplfiovacom prave ako Povinne
zverejiiovanej zmluvy v Centrdlnom registri zmllv v sllade so Zakonom o slobodnom pristupe k
informéaciam, ktoré je vo forme a s obsahom akceptovatel'nym pre Veritela.

Povinna osoba znamena osobu oznaent ako povinnad osoba v § 2 Zakona o slobodnom pristupe
k informaciam.

Povinne zverejiiovana zmluva znamena zmluvu oznacenu ako povinne zverejiiovana zmluva podla
§ ba Zakona o slobodnom pristupe k informéaciam.

Pdvodna ucétovna zavierka znamena auditovand individudlnu ucétovnu zavierku Dlznika za Uctovné
obdobie konciace diiom 31.12.2021.

Pracovny defl znamena:

€)] svynimkou podla (b) niZSie, den ktory nie je dfiom pracovného pokoja podla zakona
€. 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamétnych dioch v zneni
neskorsich predpisov apodla zékona €. 311/2001 Z.z. Za&konnik prace v zneni neskorSich
predpisov, a ktory je aj TARGET diom;

(b) pre Ucely Dia stanovenia Urokovej sadzby pre Terminovany Uver denominovany v EUR, den,
ktory je TARGET diiom.

Pripad porusenia zmluvy znamena ktortkol'vek zo skuto€nosti, ktoré su takto oznaCené v Clanku

tejto Zmluvy nazvanom ,,Pripad porusenia zmluvy* alebo ktorikol'vek skuto€nost’, ktora sa méze stat’
ktoroukol'vek zo skutoCnosti, ktoré su takto oznaené v Clanku tejto Zmluvy nazvanom ,,Pripad
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porusenia zmluvy* (napr. v désledku uplynutia urcitého ¢asu od nastania tejto skutocnosti, v désledku
upozornenia prislusnej osoby na tdto skuto€nost’ inou osobou alebo inak).

Refinantné naklady ma vyznam uvedeny v ¢lanku 17.

Sankcie znamenaju akékol'vek obchodné, Gzemné, ekonomické, komoditné alebo financné sankcie,

embargd alebo iné podobné restriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokol'vek predpisu alebo

z akéhokol'vek iného rozhodnutia akejkol'vek Sankénej autority, s vynimkou pripadov stanovenych v

(@) Nariadeni Rady (ES) €. 2271/96 z 22. novembra 1996 v zneni neskorsich predpisov a/alebo (b)

nariadeni alebo inom pravnom predpise, ktory nariadenie uvedené v odseku (a) vysSie nahradi.

Sankcionovana osoba znamena osobu alebo institlciu, ktora:

@ je uvedena v SankEnom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnend alebo kontrolovana
takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni alebo kontroluje takd osobu alebo je osobou
konajucou v mene takej osoby;

(b) mé sidlo alebo miesto Cinnosti v State alebo na Uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je
zriadena podla pravneho poriadku takého Statu alebo Uzemia, je priamo alebo nepriamo
vlastnend alebo kontrolovana takym Statom alebo Gzemim alebo je osobou konajlcou v mene
takého Statu alebo Uzemia; alebo

(©) je inak dotknuta akymikol'vek Sankciami

Sank&na autorita znamena:

€)] Organizéciu spojenych narodov;

(b) Spojené Staty americke;

(©) Eurdpsku uniu alebo ktorykolvek zjej ¢lenskych Statov;

(d) Spojené kral'ovstvo; alebo

(e akykol'vek organ alebo agentiru:

0] ktoréhokol'vek Statu alebo intitdcie uvedenej v odsekoch (a) az (d) vysSie; alebo

(i) ktoréhokol'vek Statu, v ktorom ma ktorykol'vek ¢len Skupiny sidlo alebo trvaly pobyt;
vratane (nie vSak vylucne) Ministerstva zahraniCnych veci (DOS) Spojenych Statov
americkych, Uradu pre kontrolu zahrani¢nych aktiv (OFAC) Spojenych Statov americkych

alebo Pokladnice jej VeliCenstva (HM Treasury) Spojeného kréalovstva.

Sank¢ny zoznam znamena ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov (v kaZzdom pripade v zneni
akychkol'vek jeho zmien a doplneni):

@ "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny Uradom pre kontrolu
zahrani¢nych aktiv (OFAC) Spojenych Statov americkych;

(b) "Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny
Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného kral'ovstva;

(©) “United Nations Security Council Consolidated List“ vedeny Organizaciou spojenych
narodov;
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(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions* vedeny
Eurdpskou komisiou; alebo

(e) akykol'vek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sank&nou autoritou, ktory
obsahuje identifikané Udaje os6b alebo intitdcii dotknutych akymikol'vek Sankciami.

Skupina znamena skupinu o0sdb tvorend DIlZnikom, kazdou DIZnikom Ovladanou osobou, kaZzdou
Ovladajucou osobou DlZnika a kazdym Poskytovatelfom zabezpecenia.

Splatka znamend kaZzdu splatku Terminovaného Uveru.

TARGET?2 znamena platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zaklade jednotnej zdielanej platformy, uvedeny do prevadzky 19.
novembra 2007.

TARGET den znamena kazdy def, v ktory je platobny systém TARGET2 v prevadzke a vykonava
vysporiadanie platieb denominovanych v EUR.

Terminovany limit znamené Ciastku 15 000 000,-EUR, zniZenu o akékol'vek Ciastky tohto limitu,
ktoré boli zruSené v sulade s touto Zmluvou.

Terminovany Gver znamena Uver Cerpany terminovanym spésobom z Terminovaného Uverového
zavazku.

Terminovany Uverovy zavazok znamend z&vézok Veritel'a poskytnit’ DIZnikovi Terminovany Gver
az do vySky Terminovaného limitu.

Urokové obdobie znamena kazdé obdobie urené v stlade s touto Zmluvou, za ktoré sa vypocitava
urok z Terminovaného Uveru.

Uver znamena kazd( Giastku istiny pefaznych prostriedkov, ktoré maju byt poskytnuté Veritefom
DlZnikovi podla tejto Zmluvy alebo (kde to kontext vyZaduje) dlhovan( Ciastku predtym
poskytnutych pefiaznych prostriedkov.

Vymenny kurz znamena:

@ vymenny kurz predaja prislusnej meny, podla kurzového listka Veritela v prislusny den;
alebo

(b) individualny kurz stanoveny Veritefom v prisluSny defi na zaklade dohody Veritela
s DIZnikom.

ZabezpeCenie znamena zaloZzné pravo, zabezpeCovaci prevod prdva, zabezpeCovacie postupenie
pohladavky, z&drzné prévo, prevod alebo postlipenie so spatnym prevodom alebo postipenim (repo),
ruCenie, vecné bremeno, ako aj akukolvek ini zmluvu alebo dojednanie podla akéhokol'vek prava,
ktoré ma podobny ucel alebo ucinok.

Zakon o bankach znamend zdkon €. 483/2001 Z.z. o bankach a ozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o konkurze znamena zakon & 7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o slobodnom pristupe kinforméciam znamena zdkon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom

pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych z&konov (zdkon o slobode informécif)
v zneni neskorSich predpisov
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Zmluva o zabezpeCeni znamena:

(@ kazdy zabezpeCovaci dokument, ktory uvadzaPriloha 2, vo forme asobsahom
akceptovatel'nymi pre Veritel'a; a

(b) kazdy iny dokument (existujdci alebo vzniknuty v buddcnosti), podla ktorého je zriadené
akékol'vek ZabezpeCenie splnenia zavézkov DlZnika voci Veritelovi podla Finanénych
dokumentov.

Zmluvna strana znamena Veritela a DIznika.

Zoznam opravnenych osdb znamend zoznam o0s6b opravnenych konat' za DlZnika v sUvislosti
s touto Zmluvou v zasade zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 5, riadne vyplneny a podpisany
osobami opravnenymi konat za DIZnika.

Zvysené naklady znamenaju Ciastku akychkol'vek naslednych alebo zvySenych nékladov
vzniknutych Veritel'ovi v désledku prijatia novych pravnych predpisov alebo zmeny existujlcich
pravnych predpisov alebo zmeny v interpretéacii alebo aplikacii existujdcich pravnych predpisov po
dni uzavretia tejto Zmluvy.

Ziadost’ znamena Ziadost' o Cerpanie Terminovaného Gveru v zésade zhodn( so vzorom, ktory je
pripojeny ako Priloha 3.

2. Vykladové pravidla

@ Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Prilohy, ak je inde v tejto Zmluve
pouzity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnom C¢lanku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z
definicie takéhoto definovaného pojmu, Ze jeho vyznam plati len pre prislusny ¢lanok alebo
len pre niektoré ¢lanky.

(b) V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

0] nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, najom,
odplatné alebo bezodplatné prenechanie do uZivania, vypoZicku, povolenie zlGCenia,
splynutia, rozdelenia alebo inej korporatnej zmeny Ovladanej osoby prislusnej osoby,
a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat’ sa
bude vykladat' v stlade s vySSie uvedenym;

(i) ma sa za to, Ze Pripad poruSenia zmluvy trva alebo pretrvava ak DIZnik tento stav
neodstréanil alebo ak sa Veritel prav vyplyvajlcich z tohto stavu nevzdal,

(iii) kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov
ako aj postupnikov a nadobudatelov prav alebo zévézkov, ktori sa stali postupnikmi
alebo nadobudatelmi prav alebo zdvézkov v sulade so zmluvou, do prav a/alebo
povinnosti z ktorej vstupili;

(iv) kazdy odkaz na Finanény dokument alebo iny dokument znamend prislusny
Finan€ny dokument alebo iny dokument v Znem jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacit;

(V) ustanovenie zakona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho rozSirenia,

aplikéacie, Upravy alebo nového prijatia a zahffia vSetky k nemu sa vztahujlce
vykonavacie predpisy;
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(vi)

(vii)

(viii)
(ix)
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slova v jednotnom Cisle zahffiaju gj ich vyznam v mnoZnom Cisle a opacne;

kazdy odkaz na Clanok, odsek a pododsek alebo prilohu znamend odkaz na
prislusny ¢lanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy;

Casovy Udaj je odkazom na bratislavsky Cas;

pojem akceptovatel’ny pre Veritel'a znamena akceptovatelny pre Veritel'a podla jeho
vlastnej a ni¢im neobmedzenej Uvahy.

Pre odstranenie pochybnosti:

(i)

(ii)

(iii)

terminovany spdsob znamena, Ze Terminovany Uver mdze byt Cerpany jednorazovo
alebo viacerymi Cerpaniami aZ do maximélnej dohodnutej vy3ky, ktoré st splatné v
Splatkach alebo jednorazovo podla dohody Veritela a DIZnika, pricom po splateni
nie si mozné dalsie Cerpania;

vSetky nepenazné zavazky DlZnika vyplyvajlce z kazdého Finanéného dokumentu s
platné a Dlznik je povinny ich plnit' az dovtedy kym (i) ned6jde k Gplnému zaniku
vetkych pefiaznych zavédzkov DlZznika vyplyvajucich z Financnych dokumentov tak,
Ze pefazné zavéazky DlZznika podla Financnych dokumentov nemézu vzniknat' opat’
alebo (ii) existuje akykolvek zévézok Veritela poskytnat' DIZnikovi akékolvek
financovanie podla tejto Zmluvy (podla toho, ktory z vy3Sie uvedenych dni nastane
neskor);

zhrnutie zékladnych podmienok Zmluvy, ktoré sa nachadza vo forme tabulky na
titulnej strane tejto Zmluvy, méa iba informativny vyznam anema Ziadne pravne
Gcinky vo vztahu k Zmluvnym stranam ani k inym osobam. Pre pripad rozporu medzi
obsahom tejto tabulky aobsahom ostatnych ustanoveni Zmluvy, maji prednost
ostatné ustanovenia Zmluvy.



(A)

(B)

(©)
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PRILOHA 2

ODKLADACIE PODMIENKY
Zabezpe€ovacie dokumenty:
Blankozmenka spolu s Dohodou o vypliiovacom préve.
Dalsie dokumenty a dokazy:
Kopia suhlasu, povolenia, rozhodnutia alebo iného Ukonu (hapr. vzatia na vedomie) dozornej
rady DlZznika, na zaklade ktorého dozornd rada Dlznika udelila sthlas s uzavretim tejto
Zmluvy Dlznikom, s prijatim Terminovaného Gveru DlZznikom a s plnenim povinnosti
DlZnika vyplyvajlcich z tejto Zmluvy.
Original alebo Uradne osvedcena kdpia Potvrdenia o zverejneni.

DalSie dokumenty a dokazy:

Dokaz, ze vSetky platby poplatkov a iné platby od Dlznika, ktoré maji byt zaplatené v defi
uzavretia tejto Zmluvy alebo pred prvym Diiom Cerpania boli alebo budi riadne zaplatené.
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Pre:

Od:

Dnia;
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PRILOHA 3
VZOR ZIADOSTI

VSeobecna Uiverova banka, a.s.
Miynské nivy 1

829 90 Bratislava 25

ako Veritel’

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, $tatny podnik

ako DlzZnik

[ ]

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, $tatny podnik - Zmluva o financovani ¢.

3

4.

75/ZF/2022 zo diia 3.1.2023 (Zmluva)

Tento dokument je Ziadostou podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maju v tejto
Ziadosti rovnaky vyznam ako v Zmluve. Ziadame o Terminovany Uver z Terminovaného
Uveroveho zavézku za nasledovnych podmienok:

(a) Dei erpania: []
(b)  Suma/Mena: [1/1 1]
(c)  Dizka Urokového obdobia: []

InStrukcie su nasledovné:

@ Cislo U¢tu, na ktory ma byt Terminovany Gver cerpany: [ ]

{9)] Iné: []

Potvrdzujeme, Ze kazda podmienka vyZadovana Zmluvou na predloZenie Ziadosti je splnena.

Této Ziadost je neodvolatelna.

S pozdravom

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY
PODNIK, $tatny podnik

v zastUpeni:

Meno:
Funkcia:

(@]
—_—
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PRILOHA 4

INFORMACIA O EXISTUJUCOM ZABEZPECENI

Beneficientzo Podrobnosti 0 Zabezpeceni (druh, opis Maximalna Ciastka
Zabezpecenia (Meno/ICO) majetku, splatnost’ zabezpecenej zabezpecenej
pohladavky, dalSie Udaje) istiny
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PRILOHA 5
VZOR ZOZNAMU OPRAVNENYCH 0SOB

Pre: VSeobecna Uverova banka, a.s. .
Mlynskeé nivy 1
829 90 Bratislava 25
ako Veritel

Od:  SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, &tatny podnik
ako Dlznik

Diha: [ ]

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, 3tatny podnik - Zmluva o financovani .
75/ZF/2022 zo dia 3.1.2023 (Zmluva)

Tento dokument je Zoznamom opravnenych os6b podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maju
v tomto Zozname opravnenych os6b rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Meno a priezvisko Rodné Funkcia Rozsah Podpisovy vzor
Cislo/datum opravnenia
narodenia
[v plnom
rozsahul

Podpisom tohto Zoznamu opravnenych osob zarover splnomociiujeme kazdu z vysSie uvedenych
0s0b, aby v stlade s tymto dokumentom podpisala v mene DlZnika Ziadost a doni€ila ju Veritel'ovi.

Dlznik vyhlasuje, Ze vysSie uvedené podpisové vzory tychto osob si pravé a Veritel sa moze
spolahnut’ na pravost” kazdej Ziadosti, ktord sa Veritelovi bude javit ako zjavne podpisanad takouto
osobou.

Kazda z vysSie uvedenych osdb suhlasi, Ze jej osobné Udaje mézu byt z dévodu riadenia rizik
konsolidovaného celku spolo€ne so zmluvnou dokumentéciou poskytnuté inym subjektom v ramci
skupiny/konsolidovaného celku Intesa Sanpaolo Group. Viac informacii o spractvani osobnych
Gdajov na www.vub.sk.

Diom dorucenia tohto Zoznamu opravnenych osdb zanika platnost Zoznamu opravnenych oséb
doruceného Véam pred tymto Zoznamom opravnenych osdb a zaroven zanikd splnomocnenie 0s6b
uvedenych v predchadzajucom Zozname opravnenych os6b konat za Dlznika v sUvislosti so
Zmluvou.

S pozdravom

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY
PODNIK, statny podnik

v zastupeni:

Meno: []

Funkcia: [ 1
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PRILOHA 6
VYNATOK Z CENNIKA VERITELA

UVERY

Komercné 1) a komunalne Gvery

Odplata za dojednanie zavazku (uzatvorenie Gverovej zmluvy),
odplata za predlZenie splatnosti kontokorentného alebo
revolvingového Uveru 2 (uzavretie dodatku k Gverovej zmluve)

* pri Gveroch poskytnutych v EUR

* pri Gveroch poskytnutych v USD

* pri Gveroch poskytnutych v CZK

* pri Gveroch poskytnutych v GBP

* pri Gveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom
Spréavcu alebo SVB) vo vyske do 33.200 EUR vratane

mpri Uveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom

Spravcu alebo SVB) vo vyske nad 33.200 EUR

Odplata za vystavenie zavézného uaverového prisfubu s dobou
platnosti dlhSou ako 3 mesiace odo dna vystavenia; odplata za
vystavenie zavazného Gverového prislubu v suvislosti s Uast'ou

klienta vo verejnom obstaravani.
Eskont zmenky

Odplata za rezervovanie neposkytnutych periaznych prostriedkov

(z&vazkové provizia)y

mpri komer¢nych Gveroch v EUR a CM (revolvingovy a terminovany

Gver)

* kontokorentny Gver

Navysenie objemu Uveru / limitu zo zmluvy o financovani

PredCasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho Casti3d

* pri Uveroch poskytnutych v EUR
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min. 1,00 % z vysky
Gveru,

min. 500,00 EUR
min. 1,00 % z vysky
Gveru,

min. 600,00 USD
min. 1,00 % z vysky
Gveru,

mm. 13 500,00 CZK
min. 1,00 % z vysky
averu,

min. 455,00 GBP

min. 100.00 EUR

min 0,5% z vysky Uveru,
min. 500,00 EUR

min. 1,00% z poskytnutej
sumy,

min. 500,00 EUR

dohodou

min. 0,7% p. a.

z0 sumy neposkytnutych
penaznych prostriedkov
min. 0,8% p. a.

z0 sumy neposkytnutych
pefiaznych prostriedkov
min. 1,00% z navySovanej
Ciastky Gveru, min. 500,00
EUR, resp. ekvivalent

vV mene Gveru

3,00 % z predCasne
splatenej istiny Gveru
alebo jej Casti,

min. 500,00 EUR
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* pri Gveroch poskytnutych v USD

* pri Uveroch poskytnutych v CZK

* pri Gveroch poskytnutych v GBP *

Skratenie konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
Gveru dodatkom k zmluve

* pri Gveroch poskytnutych v EUR

* pri Gveroch poskytnutych v USD

» pri Uveroch poskytnutych v CZK

* pri Uveroch poskytnutych v GBP

Zmena splatkového planu terminovaného Uveru z podnetu klienta
(okrem predcasného splatenia terminovaného Gveru alebo jeho Casti)

* v rdmci povodnej lehoty splatnosti

« v pripade zmeny konecnej splatnosti (okrem pred€asného splatenia
terminovaného Uveru alebo jeho Casti)

Zmena/doplnenie zmluvy o Gvere / zmluvy o financovani z podnetu
klienta dodatkom (okrem zvySenia sumy Uveru, skratenia koneCnej
splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Gveru, pred€asného
splatenia terminovaného Uveru alebo jeho Casti a zmeny splatkového
planu terminovaného Gveru), ako aj zmeny v dokumentoch
suvisiacich so zmluvou o Gvere
Vedenie Gverového Uctuy

* pri Gveroch poskytnutych v EUR

* pri Gveroch poskytnutych v USD

* pri Uveroch poskytnutych v CZK

* pri Gveroch poskytnutych v GBP

* pri Uveroch poskytnutych v CHF

Podanie informécie notarom, advokatom, komerénym pravnikom,
samospravnym Uzemnym celkom (obce) a ostatnym podnikatel'om
v zmysle 82 ods. 2 Obeh. Zakonnika (fyzickym aj pravnickym
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3,00 % z predCasne
splatenej istiny Gveru
alebo jej Casti,

min. 600.00 USD
3,00 % z predcCasne
splatenej istiny Gveru
alebo jej Casti,

min. 13 500,00 CZK
3,00 % z predcasne
splatenej istiny Gveru
alebo jej Casti,

min. 455,00 GBP

3,00 % z dohodnutého
Gverového ramca, min.
500,00 EUR

3,00 % z dohodnutého
averového ramca, min.
600,00 USD

3,00 % z dohodnutého
Gverového ramca, min.
13 500,00 CZK

3,00 % z dohodnutého
Gverového ramca, min.
455,00 GBP

min. 330 EUR,
resp. ekvivalent
v mene Uveru

1,00 % zo zostatku istiny
averu, min. 500,00 EUR,
resp. ekvivalent

v mene Overu

min. 330,00 EUR

6,00 EUR mesacne
7,00 USD mesacne
170,00 CZK mesacne
5,50 GBP mesacne
7,00 CHF mesacne

33,20 EUR4
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osobam) o pouZivanych Urokovych sadzbéach pri poskytovanych
Gveroch v minulosti

Zabezpecenie protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa
zmenky, prijatej ako zabezpeCenie aktivneho obchodu)

Priprava dokumentu z podnetu klienta suvisiaceho so vzdanim sa
prav vyplyvajucich z porudenia zmluvy o Uvere / zmluvy o
financovani

Priprava iného dokumentu z podnetu klienta savisiaceho so zmluvou
o0 Uvere / zmluvy o financovani (napr. vzdanie sa z&loZného préava,
vydanie suhlasu banky k podmienkam VOP a iné)
Vypisy z Gverového Uctu
* Vypis z Gverového Gctu Ix mesacne (ku koncu mesiaca) zasielany
prostrednictvom sluzby InBiz, Internet banking alebo poStou
m DotlaC vypisu na zdklade pozZiadavky klienta - za vypis. NeUCtuje sa pri
reklaméciach vypisov dom¢ovanych postou uplatnenych v lehote do 30
dni od datumu vyhotovenia reklamovaného vypisu a pri okamzitej
reklamécii chybajlceho vypisu pri preberani vypisov osobne
» Mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu
Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni diznej sumy, o nepredlozZeni
financnych vykazov a dafiového priznania-resp. o neplneni
akejkol'vek zmluvnej podmienky

Odplata za vystavenie zavaznej ponuky na uzavretie zmluvy o Gvere§
* pri Gveroch do vysky 5 mil. EUR

* pri Gveroch nad 5 mil. EUR

» Odplata za obstaranie financovania?)

» Odplata za splatenie Gveru alebo jeho Casti inak ako dohodnutym
sp6sobom 7)

Poznamka:

33,20 EUR
+ notarske poplatky

min. 0,1 % z celkového
limitu financovania/ zo
zostatku istiny pri
terminovanom Uvere,
min. 100,00 EUR

min. 100,00 EUR

bezplatne

6,60 EUR

6,60 EUR

150,00 EUR,
resp. ekvivalent
vV mene Gveru

0,1 % z vySky Gveru

min. 500.00 EUR. resp.
ekvivalent v mene Gveru
dohodou

min. 1,00% zo schvélenej
vySky Gveru, min. 500,00
EUR

3 % zo splatenej

istiny Uveru alebo jej
¢asti, min. 500,00 EUR

1

Komercné Gvery zahffajd Gvery v EUR a CM, eskont zmeniek a povoleny debet na beznom
ucte

2. 'V pripade prolongéacie kontokorentného alebo revolvingového Gveru na dobu kratSiu ako 12
mesiacov bude odplata, ktordje vypocitana percentom, zniZzena na X112 jej vysky, pricom X
oznaduje poet mesiacov prediZenia splatnosti Gveru. ZniZenie sa netyka vysky minimalnej
odplaty

3. Poplatok sa neuctuje v pripade zmlav o Gvere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu
alebo SVB) uzavretych po 1.1.2013

4. Cena sazvySuje 0 20% DPH

5. Poplatok sa neuctuje v pripade zmlav o Gvere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu
alebo SVB)

6. Odplata za dojednanie zavazku (uzatvorenie zmluvy o Uvere) bude zniZzend o sumu zaplatenej
odplaty za zavaznu ponuku, vystavenu v stvislosti s tou zmluvou o Uvere, nie davnejSie ako 3
mesiace pred difom uzavretia zmluvy o Uvere

7. Ramcova zmluva o financovani pol'nohospodarov
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY
PODNIK, Statny podnik

v zastlpeni:
Meno: "TUDti Wig. Jozef Krfec
Funkcia. riaditel’

VSeobecna Uverova banka, a.s.

v zastlpeni:
Meno: Ing. 1omas Fri¢
Funkcia: riaditel” odboru

Doméci klienti a InStitucie
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VSeobecna Uverova banka, a «

v zastlpeni:
Meno: Mgr. Matus Hlucny
Funkcia: manazeér klientskych vztahov

odboru Domaci klienti &institlicie



